WT/TPR/S/85/GRD
Examen de las Políticas Comerciales
Página 58

Granada
WT/TPR/S/85/GRD

Página 57


Organización Mundial 

del Comercio
RESTRICTED





WT/TPR/S/85/GRD
7 de mayo de 2001




(01-2217)




Órgano de Examen de las Políticas Comerciales 


EXAMEN DE LAS POLÍTICAS COMERCIALES

GRANADA
Informe de la Secretaría



El presente informe, preparado para el primer FORMTEXT 
 Examen de las Políticas Comerciales de Granada, ha sido redactado por la Secretaría de la OMC bajo su responsabilidad.  Como exige el Acuerdo por el que se establece el Mecanismo de Examen de las Políticas Comerciales (Anexo 3 del Acuerdo de Marrakech por el que se establece la Organización Mundial del Comercio), la Secretaría ha pedido aclaraciones al Gobierno de Granada sobre sus políticas y prácticas comerciales.

Las preguntas de carácter técnico a que dé lugar el presente informe pueden dirigirse al Sr. A. Silvy (tel.:  739 52 49) o al Sr. R. Valdés (tel.:  739 53 46) DOCPROPERTY "Technical" .

En el documento WT/TPR/G/85/GRD FORMTEXT 
 figura la declaración de política formulada por el Gobierno de Granada.



 ADVANCE \y 690 
Nota:  El presente informe está sujeto a distribución restringida y su divulgación a la prensa está prohibida hasta que finalice la reunión sobre Granada del Órgano de Examen de las Políticas Comerciales.
ÍNDICE
Página

1I.
entorno económico

1)
Introducción
1
2)
Principales datos económicos
1
i)
Estructura de la economía
1
ii)
Evolución de los datos macroeconómicos
3
iii)
Política presupuestaria
5
iv)
Política monetaria
6
v)
Balanza de pagos
6
3)
Evolución del comercio
7
i)
Composición del comercio
7
ii)
Destino de los intercambios comerciales
9
4)
Tendencias y pautas de las inversiones extranjeras directas (IED)
9
5)
Perspectivas
10
II.
RÉGIMEN DE POLÍTICA COMERCIAL
10
1)
Marco jurídico y constitucional general
10
2)
Formulación y aplicación de las políticas comerciales
11
3)
Relaciones internacionales
12
i)
Organización Mundial del Comercio
12
ii)
Acuerdos regionales y bilaterales
13
4)
Política en materia de inversiones
13
III.
políticas y prácticas comerciales, por medidas
15
1)
Introducción
15
2)
Medidas que afectan directamente a las importaciones
15
i)
Procedimientos
15
ii)
Aranceles
15
iii)
Otros derechos y cargas
20
iv)
Valoración en aduana y normas de origen
22
v)
Prohibiciones y licencias de importación
24
vi)
Medidas Especiales
27
vii)
Contratación pública
27
3)
Medidas que afectan directamente a las exportaciones
28
4)
Medidas que afectan a la producción y el comercio
29
Página

i)
Marco jurídico para el comercio y los impuestos
29
ii)
Incentivos
30
iii)
Normas y otras prescripciones técnicas
32
iv)
Medidas sanitarias y fitosanitarias
35
v)
Comercio de Estado
35
vi)
Políticas de competencia y cuestiones de reglamentación
36
vii)
Controles de precios
36
viii)
Derechos de propiedad intelectual
38
IV.
ACCESO A LOS MERCADOS EN EL SECTOR DE LOS SERVICIOS
40
1)
Visión general
40
2)
Servicios financieros
41
i)
Actividades bancarias
41
ii)
Seguros
43
3)
Telecomunicaciones
44
4)
Otros servicios extraterritoriales
45
5)
Turismo
46
6)
Transporte y servicios conexos
48
i)
Transporte marítimo y servicios conexos
48
ii)
Transporte aéreo
49
BIBLIOGRAFÍA
51
apéndice - CUADROS
53


GRÁFICOS

Página

I.
ENTORNO ECONÓMICO

I.1
Granada:  Comercio de mercancías, 1999
8

III.
POLÍTICAS Y PRÁCTICAS COMERCIALES, POR MEDIDAS

III.1
Distribución de frecuencias de los tipos arancelarios NMF, 2000
19

CUADROS

I.
ENTORNO ECONÓMICO

I.1
Producto interior bruto, por sectores, 1993-1999
2
I.2
Indicadores macroeconómicos básicos, 1995-2000
3
I.3
Balanza de pagos, 1995-99
6
I.4
Estimación de la inversión extranjera en proyectos del sector privado con
ayuda del Estado, 1994-1999
9
I.5
Previsiones económicas, 1999-2002
10
II.
RÉGIMEN DE POLÍTICA COMERCIAL

II.1
Principales organismos relacionados con el comercio
12
III.
POLÍTICAS Y PRÁCTICAS COMERCIALES, POR MEDIDAS

III.1
Análisis resumido del arancel de Granada, 2000
17
III.2
Granada.  Impuesto general sobre el consumo
20
III.3
Precios mínimos de importación aplicados en Granada en el período 1996-2001
23
III.4
Productos sujetos a controles de importación y a licencias, año 2001
24
III.5
Algunos impuestos aplicados en Granada
30
III.6
Reglamentos técnicos publicados por la Oficina de Normas de Granada
33
III.7
Controles de Precios, 2001
37
III.8
Participación de Granada en instrumentos internacionales relativos a derechos
de propiedad intelectual
38
IV.
ACCESO A LOS MERCADOS EN EL SECTOR DE LOS SERVICIOS

IV.1
Contribución de las actividades extraterritoriales al PIB
45
IV.2
Estadísticas de Turismo, 1993-99
46
APÉNDICE - CUADROS

Página

I.
ENTORNO ECONÓMICO

AI.1
Granada:  Importaciones por productos principales, 1995-99
55
AI.2
Granada:  Exportaciones y reexportaciones por productos principales, 1995-99
56
AI.3
Granada:  Importaciones por origen, 1995-99
57
AI.4
Granada:  Exportaciones y reexportaciones por destino, 1995-99
58
III.
POLÍTICAS Y PRÁCTICAS COMERCIALES, POR MEDIDAS

AIII.1
Granada:  arancel consolidado
59
IV.
ACCESO A LOS MERCADOS EN EL SECTOR DE LOS SERVICIOS

AIV.1
Resumen de los compromisos específicos de Granada en sectores de servicios individuales
60


I. entorno económico

1) Introducción

1. En los últimos años, Granada ha logrado diversificar la producción y reducir su dependencia de la industria bananera.  La contribución de la agricultura al PIB ha disminuido, aunque no tanto como la producción de bananos, ya que la producción y la exportación de la nuez moscada han aumentado considerablemente.  En el período 1994-2000, el PIB creció un 5 por ciento anual en promedio, gracias al auge de la construcción, vinculado con el desarrollo de proyectos de inversión pública y privada, pero también a raíz de las reformas estructurales, que incluían una gestión macroeconómica prudente, la liberalización del comercio y la reestructuración del proceso de negociación de salarios.  El desempleo, aunque sigue siendo alto, se redujo del 26,7 por ciento estimado en 1994 al 12,5 por ciento en 1999.  La inflación se ha mantenido bajo control, con tasas anuales generalmente entre el 1 por ciento y el 2,5 por ciento, lo que se debe en parte a la política de tipo de cambio fijo dirigida por el Banco Central del Caribe Oriental (ECCB).

2. La expansión de la economía ha sido acompañada por un creciente déficit de la cuenta corriente de la balanza de pagos, que aumentó del 10,2 por ciento del PIB en 1994 a alrededor del 23,2 por ciento del PIB en 1999.  El déficit del comercio de mercancías ha seguido aumentando, a pesar de los buenos resultados de las exportaciones gracias a las ganancias obtenidas con el precio más alto de la nuez moscada y la expansión de las exportaciones de componentes electrónicos al mercado estadounidense.  El superávit de los servicios se ha mostrado insuficiente para equilibrar la balanza muy negativa del comercio de mercancías.  El consiguiente aumento del déficit de la cuenta corriente externa refleja la creciente disparidad entre el ahorro nacional y la inversión interna, que ha resultado en una dependencia cada vez mayor del ahorro extranjero para financiar las inversiones.

2) Principales datos económicos

i) Estructura de la economía

3. En el último decenio, la economía de Granada se ha orientado de la producción agrícola hacia las actividades de servicios (cuadro I.1).  La producción de bananos ha sido sustituida por otros cultivos no tradicionales y el pescado.  Al sector de servicios privado (incluidas la construcción, la electricidad y el agua) correspondió alrededor del 68 por ciento del PIB en 1998, frente al 64 por ciento en 1993.  En particular, ha aumentado la importancia de la construcción, el transporte y las comunicaciones, junto con los servicios financieros y prestados a las empresas.  La participación de los servicios del Estado ha disminuido.

4. En la agricultura domina la producción de cultivos tradicionales, a saber, la nuez moscada, el cacao y el banano.  Granada es uno de los principales productores mundiales de nuez moscada, que actualmente representa más del 40 por ciento del total de las exportaciones del país.  La agricultura quedó estancada en el decenio de 1990, sobre todo debido a la alta incidencia de plagas y enfermedades, altos costos de funcionamiento y falta de financiación.  El Gobierno trata de facilitar la diversificación y la modernización, principalmente con la introducción de nuevas tecnologías, el fomento del trabajo calificado y la orientación comercial de la producción.

5. Con el tiempo, ha disminuido considerablemente la importancia del banano y las exportaciones han sido constantemente muy inferiores al contingente de 31.000 toneladas asignado por la Unión Europea (UE) a Granada.  La producción y las exportaciones de bananos se han visto afectados por plagas, altos costos de producción, abandono de esta industria por grandes productores y una aplicación más rigurosa de las normas de calidad.  Después de alcanzar el máximo de 21.000 toneladas en 1988, la producción bajó un 70 por ciento en el período 1992-1996, tocó fondo en 1997 y 1998, y volvió a aumentar un poco en 1999 (a 1.466 toneladas) y 2000.  Los ingresos de las exportaciones se redujeron en dos tercios entre 1996 y 1997, cuando se suspendieron los envíos de bananos de Granada como resultado de un fuerte deterioro de la calidad.  Las exportaciones de bananos se reanudaron de manera muy limitada en 1998.

Cuadro I.1
Producto interior bruto, por sectores, 1993-1999

(Porcentaje del PIB)

Sector
1993
1994
1995
1996
1997
1998
1999

Agricultura, ganadería, silvicultura, pesca
10,6
10,1
10,1
8,7
8,1
7,9
8,1


Cultivos
7,8
7,3
7,4
6,1
5,6
5,4
5,8


Ganadería
0,7
0,6
0,6
0,6
0,6
0,6
0,6


Silvicultura 
0,4
0,4
0,4
0,4
0,4
0,4
0,4

  
Pesca
1,8
1,8
1,7
1,6
1,5
1,5
1,4

Explotación de minas y canteras
0,5
0,5
0,5
0,5
0,5
0,5
0,5

Manufacturas
6,1
6,3
6,6
6,8
6,7
7,0
7,3

Construcción
8,1
8,1
8,1
8,0
8,2
9,0
9,5

Electricidad y agua
4,3
4,7
4,9
4,8
5,4
5,1
5,0

Servicios
70,5
70,3
69,8
71,4
71,1
70,6
69,6

Comercio al por mayor y al por menor
11,4
11,3
11,3
11,5
11,3
11,1
11,2

Hoteles y restaurantes
8,2
9,7
9,0
9,5
8,9
8,9
8,8

Transporte
14,4
14,7
14,8
14,8
15,1
14,8
14,3

   
Transporte por carretera
10,4
10,4
10,3
10,3
10,1
9,8
9,5

   
Transporte marítimo
2,6
2,8
2,9
3,0
3,2
3,4
3,1

   
Transporte aéreo
1,4
1,5
1,7
1,6
1,7
1,7
1,7

Comunicaciones
8,1
8,2
8,6
8,5
8,4
9,7
9,8

Banca y seguros
7,6
8,2
8,7
9,0
9,0
9,5
9,3

Bienes inmuebles y viviendas ocupadas por sus propietarios
4,2
4,0
4,0
4,0
3,9
3,6
3,5

Proveedores de servicios del Estado 
18,5
16,8
16,2
17,1
17,9
17,1
16,7

Otros servicios
2,9
2,9
2,8
2,8
2,7
2,7
2,8

Menos:  cargas percibidas por servicios bancarios 
4,8
5,5
5,6
5,8
6,1
6,8
6,8

Fuente:
Información facilitada por las autoridades de Granada.

6. El desarrollo de la industria del banano de Granada fue incorporado en el Plan de Reactivación de la Producción de las Islas de Barlovento, financiado por el Fondo de la Unión Europea.  Tratando de reavivar la industria, el Estado de Granada también aportó un importe considerable de dinero después de la suspensión de las exportaciones de bananos.  Una parte de la asistencia prestada se ha suministrado por intermedio de la Sociedad Cooperativa de Bananos de Granada (SCBG) para financiar la rehabilitación del cultivo.  Sin embargo, se prevé que estas medidas tengan pocas repercusiones en las exportaciones.  A este respecto, las autoridades señalaron que el principal enfoque de toda inversión en la industria del banano sería ampliar el mercado interno y explorar las oportunidades del mercado regional.  El crecimiento y la diversificación económicos han impedido que el debilitamiento de la industria del banano tuviera efectos negativos significativos en la economía.  Se informa que los trabajadores que producen bananos son muy adaptables y que recurren también a otros cultivos agrícolas, incluida la nuez moscada.

7. El sector manufacturero en Granada es pequeño y se centra principalmente en la producción de las manufacturas ligeras, a saber, bebidas (cerveza, malta, ron, bebidas no alcohólicas), pinturas y barnices, prendas de vestir, harina, salvado de trigo, pasta, oxígeno, acetileno, cigarrillos, piensos y papel higiénico.  La mayor parte de lo producido se consume en el mercado interno, pero una parte se exporta a otros países de la CARICOM, los Estados Unidos y la UE.  En 1998-1999, la inversión en las nuevas actividades manufactureras abarcó 68 nuevos proyectos y se estima que las inversiones aprobadas alcanzaron 29,5 millones de dólares del Caribe Oriental (dólares EC).  Hasta principios de 2001, se realizaron 23 proyectos.  Las autoridades consideran que la agroindustria y el montaje de productos electrónicos tienen el mayor potencial para el crecimiento de la producción y de las exportaciones.

8. El Estado participa en pocas actividades económicas.  Las autoridades señalaron que proseguirían el proceso de desinversión llevado a cabo en el decenio de 1990.  Esto resultó en la privatización parcial o total de dos bancos, de la Granada Breweries Limited y de la Granada Electricity Services Limited, el único proveedor de electricidad (capítulo IV).  El Estado está considerando la posibilidad de privatizar su participación en la sociedad de telecomunicaciones Cable and Wireless (Grenada) y su 80 por ciento en la Granada Sugar Factory.  En 1996, las autoridades emprendieron la realización de un programa de transformación de ciertas empresas públicas en organismos de derecho público dirigidos de manera comercial;  hasta principios de 2001 se incluyeron la Postal Corporation y la T.A. Marry Show Community College.  Para 2001 está prevista la transformación de la Government Printery.  El Gobierno también tiene planes para suprimir el monopolio de las juntas de productos básicos existentes, en un esfuerzo por liberalizar el sector agrícola.

ii) Evolución de los datos macroeconómicos

a)
Producción, empleo y precios

9. Después de un período de estancamiento a finales del decenio de 1980 y a principios del decenio de 1990, la economía registró un crecimiento relativamente fuerte desde 1994, después de un programa de ajuste estructural que duró tres años (cuadro I.2).  Iniciado en 1992, este programa tenía por objetivo detener el deterioro de la balanza fiscal, mejorar los resultados del sector comercial y sentar las bases para un desarrollo basado en el sector privado.  El programa dio lugar a cambios en el sistema tributario, frenó los incrementos de sueldos de los funcionarios y redujo gradualmente los puestos de trabajo en el gobierno central.  Asimismo, se privatizaron varias empresas propiedad del Estado y los ingresos se destinaron a fondos de contrapartida para proyectos de capital.  Frente a la acumulación de atrasos en el pago de deudas internas y externas, el Gobierno recurrió a la reprogramación y anulación de deudas.  Otro importante componente de la reforma ha sido la liberalización del comercio (capítulo III).

Cuadro I.2
Indicadores macroeconómicos básicos, 1995-2000

(Cambio porcentual anual, salvo si se especifica otra cosa)


1995
1996
1997
1998
1999
2000a

Sector real







PIB a precios del mercado (en millones de EC$)
746,0
795,6
850,2
937,2
1,014,8
..

PIB real a costo de los factores (en millones de EC$)
526,6
541,7
564,5
605,8
655,2
..

Producto interior bruto (real) (tasa de crecimiento) 
3,1
2,9
4,2
7,3
8,2
6,0

Desempleo ( por ciento de la mano de obra)
26,7
17,5
15,5
15,2
12,5
..

Índice de precios de consumo 
2,3
2,8
1,3
1,3
1,0
..

Sector exterior







Exportaciones ( por ciento del PIB)
8,9
8,4
10,4
13,5
14,9
..

Exportaciones de bananos (en millones de EC$)
5,7
4,9
1,5
0,1
0,4
..

Exportaciones de cacao (en millones de EC$)
9,0
7,0
5,0
5,6
3,8
..

Exportaciones de nuez moscada y macis (en millones de EC$)
11,1
13,3
21,9
27,1
45,4
..

Importaciones ( por ciento del PIB)
41,3
46,0
48,2
52,6
55,4
..

Balanza del comercio visible (en millones de EC$)
120,3
166,5
-215,9
233,4
228,2
..

Gastos estimados de los visitantes (en millones de EC$)
155,9
161,1
160,2
170,0
180,2
..

Balanza por cuenta corriente ( por ciento del PIB)
-14,8
-19,6
-24,4
-24,1
-23,7
..

Deuda pública exterior pendiente ( por ciento del PIB)
25,6
26,3
25,7
25,9
23,6
..

Pagos por servicio de la deuda (en millones de EC$)
24,7
18,8
17,8
14,7
24,3
..

Tipo de cambio efectivo real (cambio porcentual en 12 meses) 
-2,0
1,8
3,4
-2,2
2,4
..

Finanzas públicas generales 







Saldo fiscal de la cuenta corriente ( por ciento del PIB)
2,1
2,1
0,7
1,0
4,9
..

Saldo fiscal global ( por ciento del PIB)
0,2
-2,7
-2,2
-4,0
-3,0
..

Dinero y tipos de interés







Oferta monetaria, M1 (final del período)
6,7
5,1
10,0
10,3
9,8
..

Dinero en sentido amplio, M2 (final del período)
9,4
9,1
11,8
11,7
13,9
..

Tipo de interés preferencial ( por ciento al año)
10,0
10,0
10,0
9,8
10,0
..

..
No se dispone de datos.

a
Previsión.

Fuente:
Información facilitada por las autoridades.  

10. En los últimos años, el crecimiento se ha basado en la realización de importantes proyectos de infraestructura.  Los sectores que registraron el crecimiento más rápido han sido la construcción, las telecomunicaciones, la manufactura y los servicios financieros.  La construcción ha prosperado, principalmente debido al desarrollo sostenido de nuevas viviendas residenciales, rehabilitación de carreteras y proyectos de construcción, como la expansión de puertos, el Complejo Ministerial y el Estadio Nacional;  la expansión de las telecomunicaciones ha estado relacionada con el auge continuo de la construcción.  El aumento de la producción manufacturera en el período 1998-2000 responde primordialmente a la expansión de una fábrica de montaje de productos electrónicos.  El crecimiento en los servicios financieros ha resultado principalmente de la evolución de la banca extraterritorial.

11. El incremento del índice de precios de consumo (IPC) ha sido relativamente bajo, un 2 por ciento en promedio durante el período 1994-1998.  Como el dólar EC está vinculado al dólar de los EE.UU., y gracias a los esfuerzos de liberalización, el IPC creció solamente un 1 por ciento al año en 1999 y 2000.  Este resultado se obtuvo a pesar de los aumentos de salarios y una política fiscal relativamente expansiva.  Sin embargo, se prevé que en 2001 vuelva a aumentar la inflación, a causa de la fuerte demanda interna y del alza de los precios del petróleo.

12. En los últimos años han subido los salarios reales.  Por lo general, los contratos de salarios se negocian por un período de dos o tres años y se establecen en convenios colectivos.  Los salarios negociados crecieron el 3 por ciento, 4 por ciento y 5 por ciento en 1996, 1997 y 1998 respectivamente.  La tasa de desempleo sigue siendo alta, a pesar de su reducción considerable del 27 por ciento en 1994 al 12,5 por ciento en 1999.  Además, por lo menos una parte del reciente incremento del empleo está vinculada con la realización de varios proyectos de inversión desde 1995 y, por lo tanto, puede ser provisional y no estructural.  Es probable que el desempleo siga siendo alto, ya que la mano de obra aumenta alrededor del 1,8 por ciento al año y el aumento real de los salarios supera el crecimiento de la productividad.  El Gobierno tiene previsto estimular el empleo mediante la promoción de operaciones financieras y juegos de azar extraterritoriales, así como de las microempresas.

iii) Política presupuestaria 

13. El Ministerio de Finanzas está encargado de la política fiscal.  Granada ha utilizado activamente la política fiscal para obtener resultados en la producción y el empleo.  Se han tomado diversas medidas, incluida la eliminación de ciertas exoneraciones del impuesto general sobre el consumo o la supresión de las exenciones de derechos de importación para la mayoría de los organismos de derecho público, la introducción de una carga del 5 por ciento por servicios aduaneros y un impuesto anual sobre el timbre.

14. El saldo fiscal de la cuenta corriente ha sido constantemente positivo desde 1993;  sin embargo, desde 1996 el saldo global ha sido siempre negativo, debido a un déficit considerable de la cuenta de capital que refleja los proyectos de inversión del Estado.  La posición fiscal se agravó en particular en el período 1995-1997, cuando las autoridades emprendieron la realización de esos proyectos, subieron el umbral para la exoneración del impuesto sobre la renta de 10.000 a 60.000 dólares EC al año, e incrementaron los salarios de los funcionarios más del 8 por ciento anual en promedio en términos reales.  El déficit global (contadas las donaciones) se redujo al 3 por ciento del PIB en 1999, frente al 4 por ciento el año anterior, gracias a las mejoras en la gestión de los ingresos fiscales, mayores gravámenes de las sociedades financieras extraterritoriales y esfuerzos por limitar el crecimiento de los gastos corrientes, en particular de los salarios.  El déficit global se ha financiado de fuentes exteriores y de las ganancias procedentes de la desinversión, así como de las donaciones extranjeras.  El déficit global sin contar las donaciones ha sido mucho más grande, de hasta el 9 por ciento del PIB.

15. El Gobierno prevé que, si no se adoptan nuevas medidas fiscales, el déficit global del sector público empiece a aumentar a partir de 2001, alcanzando niveles del 4 por ciento al 6 por ciento.  El Gobierno ha tratado de mantener la disciplina fiscal y frenar el crecimiento de la deuda no contraída en condiciones de favor, mediante la limitación de los gastos ordinarios y el aumento de ingresos.  Se ha intentado reducir los gastos con una congelación de la contratación y disminución del personal de los servicios del Estado, limitación de los costos salariales y un control más estricto de los gastos de la administración central y los organismos que dependen de la misma.  Para conseguir el incremento de los ingresos, se han utilizado principalmente reformas administrativas y el fortalecimiento institucional de los organismos de recaudación de ingresos para fomentar su capacidad de recaudación y asegurar mayor cumplimiento en materia de pago de impuestos.  El Gobierno se propone también proseguir el proceso de privatización e introducir cargas de usuario para algunos servicios del Estado adicionales.

16. Los aranceles y otros gravámenes sobre la importación constituyen fuentes de ingresos importantes para el Estado.  Los gravámenes sobre las importaciones son los derechos de importación, el impuesto general sobre el consumo, la carga por servicios aduaneros y el impuesto sobre el petróleo.  En el período de 1995-1998, el Estado recaudó en promedio 112,5 millones de dólares EC de ingresos por impuestos a las importaciones (véase también el capítulo III).  Las cifras preliminares para 1999 indican que los ingresos procedentes de impuestos sobre las transacciones internacionales alcanzaron 139,5 millones de dólares EC, de unos ingresos corrientes totales de 274,5 millones de dólares EC.  Después de la reducción de los aranceles a raíz de la aplicación de la fase IV del Arancel Exterior Común (AEC), el impuesto general sobre el consumo constituye ahora la principal fuente de ingresos fiscales.  Las autoridades han reconocido que, con el avance de la liberalización del comercio, tendrán que reducir su dependencia de los impuestos basados en las importaciones y tomar en consideración la posibilidad de volver a introducir el impuesto sobre el valor añadido (IVA), para lo cual han solicitado y obtenido ayuda del Fondo Monetario Internacional (FMI).  La introducción del IVA tendría lugar al mismo tiempo que la eliminación de numerosos impuestos indirectos, principalmente el impuesto general sobre el consumo.

iv) Política monetaria

17. Granada es miembro de la Unión Monetaria del Caribe Oriental.  El Banco Central del Caribe Oriental se ha encargado de su política monetaria desde 1976, manteniendo el dólar EC vinculado al dólar de los EE.UU. al tipo de 2,70 dólares EC por 1 dólar EE.UU.  A pesar de los tipos de interés relativamente altos, con tipos preferenciales entre el 9,5 por ciento y el 10,5 por ciento y otros tipos de hasta el 16 por ciento, la oferta monetaria se ha ampliado rápidamente, en parte gracias a las considerables corrientes de transferencias privadas (cuadro I.2).  Los créditos bancarios crecieron aun más rápidamente, lo cual dio lugar a una fuerte disminución de los activos extranjeros netos del sistema bancario.  Aunque la demanda de créditos ha sido alta, los tipos de interés se mantuvieron generalmente estables, debido a la competencia y a los empréstitos extranjeros de los bancos locales.

v) Balanza de pagos

18. La cuenta corriente de la balanza de pagos registra un déficit estructural, causado principalmente por el fuerte desequilibrio entre las exportaciones y las importaciones de mercancías, pues las exportaciones representan solamente una quinta parte de las importaciones.  El déficit del comercio de mercancías se viene agravando desde hace algunos años, lo cual refleja el importante contenido de importaciones del programa de inversiones del Estado, pero también un aumento del consumo privado, que en el período de 1997-1999 representaba alrededor del 24 por ciento del PIB.  Se prevé que en un futuro próximo se mantengan las presiones a las que se ve sometida la cuenta corriente, ya que siguen aumentando las importaciones de materiales, maquinaria y equipo de construcción, insumos para la industria de turismo y bienes de consumo.  Se espera que el incremento de los ingresos procedentes de turismo, inversiones extranjeras directas y asistencia exterior al sector público sigan ayudando a financiar el déficit (cuadro I.3).  Estas corrientes han permitido un pequeño superávit de la balanza de pagos cada año de 1995 a 1999.  El Gobierno tiene previsto que en 2000 disminuya un poco el déficit de la cuenta corriente que, según se espera, representará el 21,7 por ciento del PIB.  Se prevé que el déficit siga reduciéndose después de 2000, aunque de manera moderada, gracias al incremento de los ingresos procedentes del turismo.

Cuadro I.3
Balanza de pagos, 1995-99

(En millones de dólares de los EE.UU.)


1995
1996
1997
1998
1999

Balanza por cuenta corriente
-25,2
-46,2
-68,9
-89,5
-104,0

Exportaciones (f.o.b.)
24,6
24,7
32,8
45,9
54,5

Importaciones (f.o.b.)
114-2
135,6
151,8
179,3
202,7

Servicios (neto)
60,7
60,9
47,1
40,7
47,2


Ingresos, 
99,2
106,7
103,0
115,7
124,5


Turismo
76,2
78,7
78,4
83,1
88,1


Pagos
38,5
45,8
55,9
75,0
77,3

Ingresos (netos)
-13,4
-15,1
-16,7
-23,6
-26,2


Intereses
-2,8
-2,5
-1,8
-4,4
-5,8


Otros
-10,7
-12,6
-14,9
-19,2
-20,5


Transferencias (netas)
17,1
19,0
19,7
26,7
23,3

Balanza de la cuenta financiera y de capital 
28,9
60,5
99,5
99,1
78,3


Transferencias de la cuenta de capital 
25,8
31,9
34,2
28,7
28,5


Sector público (neto)
9,4
11,6
16,0
10,1
9,6


Sector privado (neto)
16,5
20,3
18,2
18,5
18,9

Cuenta financiera
3,1
28,6
65,3
70,5
47,4


Inversiones directas (netas)
20,0
19,4
35,3
30,9
22,9


Inversiones de cartera (netas)
-0,9
0,0
0,0
-0,1
0,0


Otras inversiones (netas)
-16,0
9,2
30,0
39,6
24,5

Errores y omisiones netos
2,3
-14,0
-29,2
-5,5
29,7

Saldo global
6,0
0,3
7,0
4,1
4,0

Cambio de las reservas
-6,0
-0,3
-7,0
-4,1
-4,0

Nota:
Las pequeñas discrepancias se deben al redondeo.

Fuente:
Banco Central del Caribe Oriental.  

19. El principal factor subyacente que explica el déficit de la cuenta corriente de Granada y el déficit estructural de su comercio es la brecha entre las inversiones y el ahorro.  Mientras que a los ahorros brutos correspondía en 1997 alrededor del 25 por ciento del PIB, las inversiones brutas alcanzaban el 38 por ciento del PIB.  La balanza de servicios registró un superávit del 12,7 por ciento del PIB en 1999, debido únicamente al turismo, pues en todos los demás ámbitos de servicios Granada tiene un déficit.  Los ingresos netos de las inversiones son cada vez más negativos, pero lo compensa casi completamente el superávit de las transferencias corrientes.

3) Evolución del comercio

20. La mayor parte del comercio exterior de Granada se realiza en condiciones preferenciales recíprocas o no recíprocas.  El comercio se desarrolló rápidamente en el decenio de 1990 y las exportaciones crecieron más rápidamente que las importaciones, a pesar de la disminución muy pronunciada de las exportaciones de bananos, que fue compensada con la fuerte expansión de las exportaciones de nuez moscada, harina, piensos y ciertos productos manufacturados.  Esto permitió que se duplicaran las exportaciones de mercancías entre 1993 y 1999.  En los últimos años han aumentado rápidamente las exportaciones de servicios no atribuibles a factores.  La actividad principal es el turismo, sector en que los ingresos aumentaron de 48 millones de dólares EE.UU. en 1993 a 67 millones de dólares EE.UU. en 1999, más que el valor total de las exportaciones de mercancías.  En ese período se incrementaron también las exportaciones de servicios prestados a las empresas.  Aunque en el período 1993-1999 las importaciones crecieron más lentamente que las exportaciones, registraron sin embargo un aumento sustancial, con una tasa anual del 10 por ciento en promedio.  Este crecimiento se debió en gran parte a las fuertes inversiones y a una intensa actividad de construcción, vinculada a la industria de turismo, aunque ha reflejado también el aumento de los ingresos disponibles.

ii) Composición del comercio

21. Alrededor del 70 por ciento de las importaciones en 1998 fueron productos manufacturados, en particular bienes de consumo (el 58 por ciento de las importaciones totales), y maquinaria y equipo de transporte (el 29 por ciento).  Los alimentos y bebidas representan una cuarta parte de las importaciones totales, y constituyen el resto los productos químicos, combustibles, materias crudas, aceites y grasas.  En los últimos años, la composición de las importaciones ha favorecido la importación de bienes de capital, cuya participación en las importaciones totales ha aumentado a expensas de los bienes de consumo e intermedios (cuadro AI.1).

22. A las exportaciones de productos alimenticios corresponde más de la mitad de las exportaciones totales.  Las exportaciones de nuez moscada se han convertido en la fuente principal de divisas en el sector agrícola, ya que constituyeron el 29,8 por ciento de las exportaciones totales en valor en 1998 y más del 40 por ciento en 1999.  Las exportaciones de cacao representaron alrededor del 4 por ciento de las exportaciones totales el mismo año, mientras que las exportaciones de bananos llegaron a ser insignificantes (gráfico I.1).  Otros productos de exportación incluyen harina, piensos y manufacturas (cuadro AI.2).
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iii) Destino de los intercambios comerciales

23. Los principales interlocutores comerciales de Granada son la Unión Europea, los Estados Unidos y otros países miembros de la CARICOM (gráfico I.1).  El principal país de destino son los Países Bajos (el 19,8 por ciento de las exportaciones), seguido por los Estados Unidos (el 18,8 por ciento), Santa Lucía, Barbados y Alemania.  Las exportaciones al Reino Unido disminuyeron considerablemente (en casi dos tercios) durante el decenio de 1990, como consecuencia de la reducción de los envíos de bananos.  Del lado de las importaciones, los Estados Unidos son el proveedor principal, con alrededor del 40 por ciento del total, seguidos por la zona de la CARICOM con el 26,5 por ciento y el Reino Unido, con el 8 por ciento del total (cuadros AI.3 y AI.4).  Cerca del 84 por ciento de las importaciones provenientes de la CARICOM son productos del petróleo procedentes de Trinidad y Tabago.  
4) Tendencias y pautas de las inversiones extranjeras directas (IED)

24. No hay restricciones a la propiedad extranjera en Granada, ni a las remesas de beneficios de las inversiones extranjeras.  Las corrientes de inversiones extranjeras netas alcanzaron alrededor de 129 millones de dólares EC en el período 1995-1999.  Las inversiones de cartera netas han sido ligeramente negativas durante el mismo período.  Según la información facilitada por la Sociedad de Desarrollo Industrial de Granada (SDIG) sobre la inversión extranjera en proyectos del sector privado con ayuda del Estado, en el período 1994-1999 subía constantemente el nivel de la inversión extranjera (cuadro I.4).

Cuadro I.4
Estimación de la inversión extranjera en proyectos del sector privado con ayuda del Estado, 1994-1999

(En millones de dólares EC)

Ámbito de actividad
1994
1995
1996
1997
1998
1999

Manufactura
-
-
-
1,5
-
-

Turismo
0,5
1,9
0,9
12,1
20,8
47,8

Total
0,5
1,9
0,9
13,6
20,8
47,8

-
Ninguna.

Fuente:
Información facilitada por las autoridades.
25. Las autoridades consideran que los principales factores que alientan las inversiones extranjeras directas son las condiciones de inversión claras, la plena exoneración de impuestos sobre los beneficios y de derechos sobre las importaciones, y un ambiente político estable.  Los principales factores negativos incluyen el alto costo de los servicios públicos, especialmente de las telecomunicaciones, la falta de disponibilidad de materias primas y de conocimientos técnicos especializados y el mercado muy pequeño.

26. Los inversionistas se benefician de varios incentivos fiscales.  La SDIG es un organismo de desarrollo industrial encargado de estimular y facilitar las inversiones y ayudar a los inversionistas.  El objetivo principal de la SDIG es alentar la inversión en proyectos que generan empleo y divisas, particularmente en los ámbitos de turismo, manufactura y tecnología de la información.  Para alcanzar este objetivo recurre sobre todo a programas de incentivos, que incluyen exoneraciones de impuestos sobre los beneficios de la empresa por períodos de hasta 15 años, así como exenciones de derechos sobre la importación y de impuestos sobre las instalaciones, maquinaria, equipo, piezas de repuesto, materias primas y componentes.

5) Perspectivas

27. Según las previsiones de la Oficina Central de Estadística de Granada, después del crecimiento económico de alrededor del 6 por ciento en 2000 se producirá una leve desaceleración (cuadro I.5).  Ésta resultaría de los efectos combinados de la terminación de grandes proyectos de infraestructura, contrarrestada en parte por el estímulo de una actividad más intensa en la construcción y las telecomunicaciones, la contribución del sector de turismo, y la expansión continua de las actividades de los servicios financieros internacionales.  Se aceleraría el crecimiento del sector agropecuario, gracias a la influencia de la diversificación en la ganadería y el procesamiento de productos agropecuarios.  El crecimiento de la construcción se apoyaría con la realización de proyectos del sector público y varios progresos en materia de turismo.  Se espera una expansión moderada de las actividades turísticas.

Cuadro I.5
Previsiones económicas, 1999-2002

(Porcentaje)


1999
2000
2001
2002

Tasa de crecimiento real 
8,2
6,0
5,0
5,0

Índice de precios de consumo 
1,0
1,0
2,0
2,0

Ahorro del Gobierno central/PIB
5,2
3,5
3,0
3,0

Coeficiente del servicio de la deuda
2,0
4,8
4,2
2,6

Servicio de la deuda/ingresos corrientes
16,7
19,6
18,9
16,3

Deuda exterior /PIB
23,6
21,5
22,0
18,7

Balanza de pagos por cuenta corriente/PIB
-23,7
-21,7
20,8
20,6

Inversión directa/PIB
12,0
11,3
9,7
9,3

Fuente:
Información facilitada por las autoridades de Granada.

28. Las autoridades cuentan con un ahorro del Gobierno central de aproximadamente un 3 por ciento del PIB en el período 2000-2002.  Se espera que la inflación no supere el 3 por ciento anual.  El Gobierno se ha comprometido a reducir el desempleo a niveles de una cifra hasta 2002, mediante incentivos especiales para los inversionistas que generan empleo a gran escala, y espera que se creen puestos de trabajo con la construcción de dos grandes hoteles.  Se prevé que la balanza de pagos siga sometida a presiones, debido al aumento de las importaciones de materiales de construcción, maquinaria y equipo, insumos para la industria de turismo y bienes de consumo.  Sin embargo, se espera que el incremento de los ingresos procedentes del turismo, la inversión extranjera directa y la asistencia exterior al sector público contribuyan a financiar el déficit de la cuenta corriente.

II. RÉGIMEN DE POLÍTICA COMERCIAL

1) Marco jurídico y constitucional general

29. Granada es una monarquía constitucional con un sistema parlamentario basado en el modelo británico.  El Jefe del Estado es el monarca británico, representado en Granada por el Gobernador General, nombrado previa recomendación del Primer Ministro.  El Primer Ministro y su Gabinete ejercen el poder ejecutivo y están encargados de concertar y firmar acuerdos comerciales y relacionados con el comercio con países extranjeros.

30. El Parlamento tiene dos cámaras:  la Cámara de Representantes, con 15 miembros elegidos por sufragio directo, y el Senado, con 13 miembros designados, de los cuales siete son nombrados por recomendación del Primer Ministro y tres por recomendación del Jefe de la Oposición, y tres son independientes.  Las elecciones para nombrar los miembros de la Cámara de Representantes se celebran cada cinco años.  

31. El proceso legislativo empieza por lo general con la presentación a la Cámara de Representantes de los proyectos de ley, que pasan por varias etapas.  Cuando los ha aprobado la Cámara, el proyecto de ley se somete al Senado;  luego se presenta al Gobernador General para su sanción, de conformidad con las disposiciones de la Constitución.  Si el Gobernador General da su consentimiento, el proyecto se convierte en ley y se publica en el Boletín Oficial.

32. En algunos casos, se pueden presentar proyectos de ley directamente al Senado.  Sin embargo, los proyectos de ley relativos a las políticas económicas, llamados proyectos de leyes monetarias en la Constitución, siempre deben presentarse a la Cámara de Representantes y ser aprobados por ésta antes de pasar al Senado.  Todos los proyectos de leyes monetarias deben obtener un certificado del Presidente de la Cámara, que ha de consultar con el Fiscal General antes de someterlos al Senado.  Los proyectos de leyes monetarias enviados al Senado por lo menos un mes antes del final del período de sesiones y no aprobados sin modificaciones pueden presentarse directamente al Gobernador General para su sanción después del final del período de sesiones.

33. El sistema judicial está basado en el common law inglés.  Existen tres niveles de tribunales locales y el Tribunal de Apelación del Caribe Oriental.  Los tribunales inferiores resuelven asuntos menores civiles y penales;  los tribunales superiores entienden en los casos planteados en el marco de las diferentes Leyes del Parlamento.  El Tribunal Supremo de Granada tiene competencia en los casos más graves;  resuelve asuntos civiles y penales, así como las cuestiones de interpretación de la Constitución.  El Tribunal Supremo de Granada está formado por un Tribunal Superior de Justicia y un Tribunal de Apelación de dos instancias, que comprende el Tribunal de Apelación del Caribe Oriental itinerante, y el Consejo Privado del monarca británico.  El Tribunal de Apelación del Caribe Oriental, el primer tribunal de apelación, está integrado por tres jueces y celebra dos períodos de sesiones anuales para entender en apelaciones de sentencias del Tribunal Superior.  El Consejo Privado con sede en Londres (Inglaterra) es la última instancia de apelación.  Las autoridades han señalado que el poder judicial desempeña un papel en la aplicación de las decisiones relacionadas con el comercio, principalmente con respecto a los derechos de propiedad intelectual y la valoración en aduana (capítulo III).  En caso de infracción de derechos, el sistema judicial puede imponer las sanciones necesarias.

34. La Constitución es la norma suprema y todas las leyes deben estar en conformidad con ella.  Con arreglo a la legislación de Granada, los acuerdos internacionales que no se hayan incorporado al ordenamiento jurídico interno no se pueden invocar ante los tribunales y no tienen efectos directos.  

2) Formulación y aplicación de las políticas comerciales 

35. En la actualidad, hay doce ministerios en Granada.  Los principales ministerios y organismos relacionados con el comercio se indican en el cuadro II.1.

36. El Ministerio de Finanzas y Comercio se encarga de los aranceles, facilitación del comercio, promoción de las exportaciones, trámite de licencias de importación y exportación, desarrollo industrial, incentivos a las inversiones y comercio del Estado.  La Unidad de Comercio de este Ministerio examina y evalúa periódicamente las políticas comerciales de Granada.  Esto se realiza en colaboración con el Comité Multipartito, que comprende la Cámara de Industria y Comercio de Granada, el Consejo de Sindicatos y otras organizaciones y partidos no gubernamentales.  La Unidad de Comercio celebra consultas con el Comité Multipartito y otras partes interesadas siempre que han de elaborarse nuevas políticas comerciales o modificarse las existentes.

Cuadro II.1
Principales organismos relacionados con el comercio

Organismos del Estado
Ámbito de responsabilidad (cuestiones de la OMC)

Ministerio de Finanzas y Comercio 
Cuestiones de la OMC;  comercio de bienes y servicios 

Ministerio de Agricultura, Silvicultura y Pesca
Acuerdo sobre la Agricultura, Acuerdo sobre la Aplicación de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias (MSF) 

Ministerio de Asuntos Jurídicos
Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC) 

Oficina de Normalización de Granada 
Acuerdo sobre Obstáculos Técnicos al Comercio (OTC)

Sociedad de Desarrollo Industrial de Granada 
Acuerdo sobre las Medidas en materia de Inversiones relacionadas con el Comercio (MIC)

Fuente:
Información facilitada por las autoridades.

3) Relaciones internacionales 

i) Organización Mundial del Comercio

37. Antes de la independencia, adquirida el 7 de febrero de 1974, Granada aplicaba de facto las normas del GATT como parte del territorio metropolitano del Reino Unido.  Granada pasó a ser parte contratante del GATT el 9 de febrero de 1994, de conformidad con el párrafo 5 c) del artículo XXVI, haciendo efectivos con carácter retroactivo a la fecha de la independencia sus derechos y obligaciones en el marco del GATT.
  Granada es Miembro de la OMC desde febrero de 1996 y concede como mínimo el trato de la nación más favorecida a todos los demás Miembros de la OMC.  

38. No se han establecido procedimientos legales para la ratificación de los Acuerdos de la Ronda Uruguay.  Las autoridades señalaron que, como los Acuerdos de la OMC no se han incorporado todavía al ordenamiento jurídico de Granada, los Acuerdos no tienen ninguna repercusión en las leyes ni en las normas constitucionales de Granada.  Puesto que los Acuerdos todavía no forman parte del ordenamiento jurídico de Granada, los particulares no pueden invocar directamente las normas de la OMC en los tribunales nacionales.  Sin embargo, las autoridades indicaron que se están elaborando actualmente (a principios de 2001) disposiciones legales específicas para hacer efectivos los distintos Acuerdos de la OMC.

39. En virtud del Acuerdo General sobre el Comercio de Servicios (AGCS), Granada ha asumido compromisos iniciales en materia de turismo (desarrollo de hoteles), esparcimiento (servicios de espectáculos y deportivos), comunicaciones (telecomunicaciones y servicios de mensajeros) y servicios financieros (reaseguros).  Granada presentó una oferta en las amplias negociaciones de la OMC sobre telecomunicaciones, pero no participó en las negociaciones subsiguientes sobre servicios financieros.  Granada no ha ratificado todavía el Cuarto Protocolo.

40. Granada no ha hecho ninguna notificación a la OMC.  Se espera que las autoridades empiecen el proceso de notificación en un futuro próximo.  

ii) Acuerdos regionales y bilaterales

41. Granada es miembro de la Comunidad y Mercado Común del Caribe (CARICOM) y de la Organización de Estados del Caribe Oriental (OECO).  Las autoridades indicaron que Granada está completamente a favor de la integración en la OECO y se ha comprometido a consolidar el mercado común, que debería dar lugar a la libre circulación de bienes, servicios, personas y capital.  En calidad de miembro de la CARICOM, Granada desea beneficiarse de la integración económica, cooperación en ámbitos no económicos, funcionamiento de ciertos servicios comunes y coordinación de las políticas de comercio exterior.  Granada espera que el impacto de la integración cada vez más estrecha de los países de la OECO y de la CARICOM sea provechoso para su economía y resulte en un aumento de las inversiones, mayor competencia y ganancias en la relación de intercambio.  Las autoridades hicieron notar que Granada no ha tenido ningún conflicto relacionado con el comercio con ningún interlocutor comercial miembro de la CARICOM.

42. Granada es uno de los beneficiarios del Convenio de Lomé IV y del Acuerdo de Cotonú.  En virtud de Lomé IV, Granada reunió las condiciones para transferencias del Stabex por un total de unos 6,8 millones de euros entre 1993 y 1998, y recibió la mayor parte de los desembolsos en el período 1993-1995.  Al 30 de junio de 2000, el 67,4 por ciento de los fondos se había transferido a la cuenta local para la realización de proyectos;  el resto de los fondos quedaba pendiente.  Dos de los principales programas se han destinado al sector del banano, mientras que otros se han centrado en la diversificación de la agricultura.

43. Los productos de Granada cumplen los requisitos para beneficiarse de los esquemas del Sistema Generalizado de Preferencias (SGP) de Australia, el Canadá, los Estados Unidos, el Japón, Nueva Zelandia y la Unión Europea.  Las autoridades indicaron que el volumen de las exportaciones sigue siendo bajo en términos absolutos, aunque estos mecanismos preferenciales han ayudado a conseguir mercados para los productos de Granada.

44. Granada ha firmado un Acuerdo de Intercambio de Información Fiscal con los Estados Unidos, en virtud del cual ambos países tienen la obligación de intercambiar información relativa al cumplimiento de las leyes fiscales.

4) Política en materia de inversiones

45. La política en materia de inversiones está definida en el Código de Inversiones.  Los incentivos se regulan mediante la Ley de Incentivos N° 13 de 1983 del Código de Inversiones, la Ley de Incentivos Fiscales N° 41 de 1974 y la Ley de Promoción Hotelera de 1954.  Salvo si se les concede una exoneración en virtud de la Ley de Incentivos Fiscales, los beneficios de las inversiones extranjeras reciben el trato nacional y están sujetos al tipo de impuesto del 30 por ciento para los particulares y las sociedades.  No hay impuesto retenido en la fuente.  Se cobra un impuesto del 5 por ciento sobre la venta de propiedades.  

46. La política de inversiones incumbe al Ministerio del Comercio y es administrada por la Sociedad de Desarrollo Industrial de Granada (SDIG), que es también el organismo de desarrollo industrial del Estado de Granada.  La SDIG se encarga en particular de alentar inversiones en proyectos que pueden generar puestos de trabajo y divisas.  A este respecto, la SDIG ha determinado que los ámbitos con mayor potencial para el desarrollo son la elaboración de productos agropecuarios, el procesamiento de información, la construcción de hoteles, el montaje de productos electrónicos y los servicios extraterritoriales.

47. Las autoridades han señalado que la posición general de Granada es acoger todas las inversiones si se considera que pueden tener efectos positivos en los ingresos, el empleo, la entrada o el ahorro de divisas, y la transferencia de tecnología y conocimientos técnicos apropiados a la economía local.  Para alentar el establecimiento de nuevas empresas, el Estado ofrece una amplia gama de incentivos a los inversionistas potenciales en la industria manufacturera, los servicios y el desarrollo de hoteles.  Por lo general, estos incentivos suponen una exoneración provisional de impuestos sobre los beneficios y derechos de importación y del impuesto general sobre el consumo.  Asimismo, hay incentivos horizontales para los inversionistas extranjeros con respecto a las exenciones de las limitaciones de remesas de divisas en virtud de la Ley de Control de Divisas:  no hay restricciones a la libre circulación de capital y beneficios.  Los inversionistas extranjeros pueden poseer el 100 por ciento de una empresa de Granada, pero están sujetos a los requisitos de la Ley de Propiedad de Tierras por Extranjeros en lo relativo a la propiedad de bienes raíces.

48. En términos generales, la Ley del Impuesto sobre la Renta N° 36 de 1994 contiene normas sobre los ingresos exonerados.  La Ley de Empresas Beneficiarias, capítulo 270 de las Leyes de Granada, prevé beneficios fiscales y exoneraciones para ciertas empresas.  La Ley de Incentivos Fiscales N° 41 de 1974 pone en aplicación el acuerdo sobre la armonización de incentivos fiscales a la industria a nivel de la OECO/CARICOM.  En virtud de esta Ley, una empresa autorizada puede importar de un país que no sea miembro de la CARICOM instalaciones, equipo, piezas de repuesto, materias primas o componentes sin abonar derechos de aduana, a fin de construir, modificar, reconstruir o ampliar la empresa autorizada, y puede obtener una exoneración parcial o total del pago del impuesto sobre la renta de los beneficios.

49. Las normas que regulan el registro de las sociedades locales y extranjeras se establecen en la Ley de Sociedades de 1994.  Las sociedades que deseen registrarse en Granada deben presentar una solicitud a la Oficina de Registro de Sociedades, junto con una declaración en la que figuren, entre otras cosas, la forma de constitución, la medida en que está limitada la responsabilidad de los accionistas, la actividad que la sociedad se propone llevar a cabo en Granada, y el capital autorizado, suscrito y pagado o declarado de la sociedad y las acciones.  Se requiere que las sociedades extranjeras designen a un representante legal residente en Granada.  La Oficina de Registro transmite las solicitudes de las sociedades extranjeras al Ministro de Finanzas, quien decide sobre su inscripción en el registro.  Las sociedades locales no necesitan la aprobación del Ministro de Finanzas para registrarse.  El certificado de registro se expide contra el pago de un derecho de 1.200 dólares EC en el caso de las sociedades locales y de 2.500 dólares EC para las sociedades extranjeras.

50. Granada ha firmado tratados sobre inversiones con el Reino Unido y los Estados Unidos.  El Tratado sobre Inversiones entre Granada y el Reino Unido fue suscrito el 25 de febrero de 1998 por un período de 10 años.  El acuerdo abarca las inversiones en toda clase de activos y derechos de propiedad, incluidos los derechos de propiedad intelectual y las concesiones para la prospección o explotación de recursos naturales.  Las inversiones realizadas por nacionales o sociedades de cada parte contratante reciben el trato nacional en el otro país, y están sujetas también al compromiso de la nación más favorecida (NMF).

51. El Tratado sobre Inversiones entre Granada y Estados Unidos, firmado el 2 de mayo de 1986, entró en vigor el 3 de marzo de 1989 por un período inicial de 10 años, después del cual sigue vigente hasta que una de las partes notifique a la otra, con un año de antelación, su decisión de denunciar el tratado.  Éste abarca las inversiones en el territorio de una parte que sean propiedad de nacionales o sociedades de otra parte o estén controladas por los mismos, como capital social, deuda, y contratos de servicios y de inversión.  Este tratado se aplica a una lista no exhaustiva de cinco grupos de derechos específicos que incluyen:  derechos de propiedad tradicionales;  derechos de sociedades;  títulos de crédito monetario y derechos a los resultados relacionados con una inversión;  derechos de propiedad intelectual;  y cualquier derecho conferido por ley o por contrato o cualquier licencia o permiso conforme a la legislación.

III. políticas y prácticas comerciales, por medidas

1) Introducción

52. Granada impone aranceles nulos a las importaciones procedentes de otros países de la CARICOM, previa presentación de un certificado de origen.  Las importaciones procedentes de otros países están sujetas a la Fase IV del Arancel Exterior Común (AEC) de la CARICOM, adoptado el 1° de enero de 2000, que bajó los tipos arancelarios a un máximo del 20 por ciento para los productos industriales no incluidos en las listas A, B, C y D del AEC, y aquéllos que figuran en la Lista de Exenciones de Derechos Condicionales.  Las materias primas y los insumos intermedios se importan en franquicia arancelaria.  Todas las importaciones están sujetas a la carga por servicios aduaneros del 5 por ciento, excepto las importaciones del Estado, y al impuesto general sobre el consumo del 25 por ciento (hay algunas excepciones);  el tipo de impuesto general sobre el consumo para la producción nacional y los productos similares de origen de la CARICOM es del 10 por ciento.

53. Aunque en los últimos años Granada se haya orientado hacia la liberalización del comercio, todavía hay en vigor una amplia gama de medidas de comercio dirigido.  Varios productos están sujetos a prescripciones en materia de licencias de importación y el régimen de licencias favorece las importaciones de los interlocutores de la CARICOM, especialmente los países de la OECO.  Además, algunos productos, como frutos, legumbres y hortalizas, productos de harina de trigo, cerveza, cigarrillos y bebidas están sujetos al suministro prioritario por los miembros de la OECO y los países de la CARICOM menos desarrollados, mientras que está restringida la importación de otros productos, como pollos enteros, bebidas de alta graduación alcohólica y chapas galvanizadas.  Para los productos como pinturas y barnices, bienes de consumo duraderos como frigoríficos, congeladores y cocinas, hay prescripciones de suministro prioritario por los miembros de la CARICOM.  Se utilizan todavía los precios mínimos de importación a los efectos de la valoración en aduana.  

2) Medidas que afectan directamente a las importaciones

i) Procedimientos

54. La principal legislación que regula el procedimiento de importación es la Ley de Aduanas N° 35 de 1960 enmendada y los Decretos y Disposiciones Legales N°  17 de 1961.  Todas las importaciones deben ir acompañadas de una declaración de importación.  El Departamento de Aduanas tramita los documentos de importación en el plazo de 48 horas desde su presentación.  Las autoridades señalaron que, en algunos casos, el despacho de aduana puede efectuarse en cuatro horas.  Cuando la documentación necesaria para el despacho de aduana no está completa, se requiere una fianza del banco o un depósito para el despacho de las mercancías.  La documentación necesaria incluye facturas o recibos, conocimientos de embarque, certificados de seguros y otros documentos que sirvan para comprobar el valor de las mercancías.

55. Las mercancías importadas en condiciones preferenciales de la CARICOM o de la OECO deben ir acompañadas de un certificado de origen.  Las declaraciones de importación no se pueden presentar de manera electrónica, sino en papel;  se aceptan únicamente los originales.  Las aduanas utilizan el sistema SIDUNEA para procesar los documentos de aduana electrónicamente;  cada importador recibe un número de registro.  Las decisiones aduaneras pueden apelarse ante tribunales.  Granada no utiliza la inspección previa a la expedición.

ii) Aranceles

56. Los impuestos sobre el comercio y las transacciones internacionales son la fuente principal de los ingresos fiscales y representaron más del 50 por ciento de los ingresos totales del Estado en 1999.  Las cifras preliminares para 1999 indican que los ingresos de los derechos de importación, la carga por servicios aduaneros, el impuesto general sobre el consumo aplicado a las importaciones y el impuesto sobre el petróleo (que se cobra únicamente sobre las importaciones) aportaron 139,5 millones de dólares EC del total actual de ingresos del Estado de 274,5 millones de dólares EC.  En el período 1995-1998, la recaudación media anual de impuestos sobre las importaciones fue de 112,5 millones de dólares EC.  Como resultado de la liberalización, ha disminuido la contribución de los aranceles como fuente de ingresos fiscales del Estado, mientras que ha aumentado la participación del impuesto general sobre el consumo y otros derechos sobre las importaciones.  El Gobierno está estudiando la posibilidad de introducir el IVA, pero es probable que, por el momento, los aranceles y otros impuestos sobre las importaciones sigan siendo una importante fuente de ingresos para el Estado, en particular si se tiene en cuenta que Granada ha terminado la aplicación de las cuatro fases de reducciones arancelarias del Arancel Exterior Común (AEC).

a)
Estructura

57. Los aranceles se rigen por el AEC de la CARICOM, Decretos y Disposiciones Legales N° 37 de 1999.  El arancel se basa en el Sistema Armonizado de Designación y Codificación de Mercancías (SA).  Granada aplica el AEC de la CARICOM desde febrero de 1991 y ha puesto en práctica la Fase IV del AEC el 1° de enero de 2000 de conformidad con la codificación del SA 1996.  El arancel aplicado en 2000 comprende 6.334 líneas arancelarias al nivel de 7 dígitos.  El arancel de Granada tiene nueve niveles, con tipos del 0, 5, 10, 15, 20, 25, 30 y 35 por ciento para los productos industriales, y un tipo adicional del 40 por ciento que se aplica únicamente a los productos agropecuarios.  Las excepciones del AEC figuran en las Listas A, B, C y D.  Las mercancías de la Lista A pueden importarse a tipos inferiores a los del AEC de la CARICOM.  Los artículos incluidos en la Lista C están sometidos generalmente a aranceles superiores al AEC, de hasta el 35 por ciento para las bebidas alcohólicas, cerveza, tabaco, armas de fuego, vehículos automóviles, algunos aparatos eléctricos, joyas y piedras preciosas.

58. Las modificaciones del AEC se efectúan a nivel de la CARICOM, pero el Parlamento ejerce la autoridad suprema en materia de tipos arancelarios.  Todos los tipos son ad valorem, excepto para dos productos de azúcar:  las partidas arancelarias del SA 1701.991 (azúcar glaseado) y 1701.999 (otro azúcar, excluido el crudo y el azúcar con adición de aromatizante o colorante) están sometidas a derechos específicos de 6,60 dólares EC por 100 kg.  Las autoridades indicaron que los equivalentes ad valorem de estos derechos específicos eran del 25 por ciento.  Granada no aplica derechos estacionales, mixtos ni alternativos.

59. Además del arancel, las importaciones están normalmente sujetas al impuesto general sobre el consumo del 25 por ciento, con algunas excepciones (el tipo del impuesto general sobre el consumo es del 10 por ciento para los productos nacionales y las manufacturas similares de origen de la CARICOM);  y a la carga por servicios aduaneros del 5 por ciento del valor c.i.f. para todas las importaciones salvo las del Estado, los molinos de harina, la compañía telefónica (Cable and Wireless), la industria manufacturera nacional y los productos enumerados en la Ley N° 4 de 1993.  La Orden Provisional sobre la Recaudación de Impuestos (Carga por Servicios Aduaneros), Decretos y Disposiciones Legales N° 1 de 1993, regula la aplicación de la carga por servicios aduaneros.  La Orden estipula que el Gabinete puede modificar esta carga mediante decretos y disposiciones legales o previa solicitud de un importador.

b)
Consolidaciones arancelarias

60. Granada consolidó todas las líneas arancelarias durante la Ronda Uruguay;  no tenía ninguna consolidada en el marco del GATT.  Los aranceles para los productos clasificados en las partidas 25‑97 del SA, distintos de los incluidos en el Anexo I del Acuerdo sobre la Agricultura de la OMC, fueron consolidados a un tipo uniforme del 50 por ciento.  Los productos agropecuarios (según la definición de la OMC) fueron consolidados a un nivel tope del 100 por ciento, con un período de aplicación de seis años.  Algunos productos fueron consolidados de manera excepcional a tipos más bajos (carne deshuesada, aceite de soja, patatas fritas, cereales de desayuno, mantequilla de cacao y preparaciones alimenticias).  En algunos casos, se consolidaron tipos nulos, por lo general para los productos utilizados como insumos (algunas semillas, sebo no comestible y harina de soja).  Varios frutos (bananos, piñas, frutos cítricos, etc.), así como especias (por ejemplo, clavo, nuez moscada, macis, jengibre, azafrán, cúrcuma) fueron consolidados al 200 por ciento (cuadro AIII.1).
61. A raíz de la aplicación de la Fase IV del Arancel Exterior Común, los aranceles aplicados a once líneas del SA de productos agropecuarios son ahora superiores a los tipos consolidados (cuadro AIII.1).
  Estos productos incluyen carne, especias y bebidas.  

c)
Promedio arancelario y horquilla arancelaria

62. En 2000, el promedio simple del arancel NMF era del 11,2 por ciento, o del 16,2 por ciento incluida la carga por servicios aduaneros (cuadro III.1).  El arancel medio NFM para los productos agropecuarios (según la definición de la OMC) era muy superior al promedio.  Los tipos más altos corresponden a frutos, legumbres y hortalizas, tabaco, animales vivos y sus productos, pescado y sus productos, y bebidas.  El tipo arancelario más alto, del 40 por ciento, se aplica a varios productos agropecuarios.  Entre las manufacturas, los textiles y vestido, así como el cuero y calzado, están sujetos a tipos superiores al promedio.  El trato en franquicia arancelaria se concede al 5,7 por ciento de líneas arancelarias para las importaciones NMF (gráfico III.1).  Los aranceles más bajos, por capítulos del SA, se aplican a los minerales y metales comunes (cuadro III.1).  A casi dos tercios de las líneas se aplican tipos inferiores al 15 por ciento y a más del 90 por ciento de las líneas arancelarias tipos del 20 por ciento o más bajos.

Cuadro III.1
Análisis resumido del arancel de Granada, 2000



Arancel aplicado 


Arancel más la carga por
servicios aduaneros




N° de
Promedio
Horquilla 

Promedio
Horquilla 


Análisis
líneas
(%)
(%)
CV 
(%)
(%)
CV

Total
6.334
11,2
0-40
0,9
16,2
5-45
0,6

Por categorías de la OMC








Agricultura
1.022
18,2
0-40
0,8
23,2
5-45
0,7

Animales vivos y sus productos
147
22,1
0-40
0,7
27,1
5-45
0,5

Productos lácteos
24
6,7
0-20
0,9
11,7
5-25
0,5

Café y té, cacao, azúcar, etc.
172
17,9
0-40
0,8
22,9
5-45


Flores cortadas, plantas
56
10,6
0-40
1,3
15,6
5-45
0,9

Frutos, legumbres y hortalizas
255
25,3
0-40
0,6
30,3
5-45
0,5

Cereales
29
15,0
0-40
0,8
20,0
5-45
0,6

Semillas oleaginosas, grasas y aceites y sus productos
95
16,6
0-40
1,1
21,6
5-45
0,8

Bebidas y aguardientes
78
24,0
5-40
0,5
29,0
10-45
0,4

Tabaco
10
26,0
5-35
0,6
31,0
10-40
0,5

Categorías de la OMC no abarcadas por la agricultura (excluido el petróleo)
5.273
9,8
0-40
0,8
14,8
5-45
0,6

Pescado y productos de la pesca
156
25,7
0-40
0,7
30,7
5-45
0,6

Minerales, piedras/metales preciosos
410
9,8
0-35
0,9
14,8
5-40
0,6

Metales
715
7,1
0-20
0,7
12,1
5-25
0,4

Cuero, caucho, calzado y artículos de viaje
168
10,7
0-25
0,7
15,7
5-30
0,5

Madera, pasta de madera, papel y muebles
314
9,7
0-20
0,7
14,7
5-25
0,5

Textiles y vestido
948
11,7
0-30
0,6
16,7
5-35
0,4

Por sectores de la CIIU a








Agricultura y pesca
428
21,0
0-40
0,9
26,0
5-45
0,7

Minería
116
7,6
0-35
1,1
12,6
5-40
0,7

Manufacturas
5.789
10,5
0-40
0,8
15,5
5-45
0,6

Por etapas de elaboración 








Materias primas
842
16,9
0-40
1,0
21,9
5-45
0,8

Productos semielaborados
1.821
5,9
0-40
0,6
10,9
5-45
0,3

Productos completamente elaborados
3.671
12,4
0-40
0,7
17,4
5-45
0,5

Por capítulos del SA








01 Animales vivos y sus productos
309
23,1
0-40
0,7
28,1
5-45
0,6

02 Productos vegetales
402
19,6
0-40
0,9
24,6
5-45
0,7

03 Grasas y aceites
53
25,7
5-40
0,7
30,7
10-45
0,6

04 Preparaciones de alimentos, etc.
324
17,5
0-40
0,6
22,5
5-45
0,5

05 Minerales
203
7,0
0-25
0,8
12,0
5-30
0,5

06 Productos químicos
931
7,0
0-30
0,8
12,0
5-35
0,4

07 Plástico y caucho
234
9,1
0-25
0,6
14,1
5-30
0,4

08 Pieles y cueros
84
10,2
5-20
0,7
15,2
10-25
0,5

09 Madera y sus manufacturas
121
9,9
0-20
0,6
14,9
5-25
0,4

10 Pasta de madera, papel, etc.
170
8,2
0-20
0,8
13,2
5-25
0,5

11 Textiles y sus manufacturas
934
11,3
0-20
0,7
16,3
5-25
0,5

12 Calzado, artículos de sombrería
66
16,2
0-20
0,4
21,2
5-25
0,3

13 Manufacturas de piedra
194
9,9
0-25
0,7
14,9
5-30
0,5

14 Piedras preciosas, etc.
61
19,7
0-35
0,7
24,7
5-40
0,6

15 Metales comunes y sus manufacturas
709
7,5
0-35
0,7
12,5
5-40
0,4

16 Máquinas
895
7,9
0-35
0,8
12,9
5-40
0,5

17 Equipo de transporte
197
9,8
0-35
0,9
14,8
5-40
0,6

18 Instrumentos de precisión
248
11,4
0-30
0,8
16,4
5-35
0,6

19 Armas y municiones
20
24,3
0-35
0,5
29,3
5-40
0,4

20 Diversas manufacturas
171
15,3
0-20
0,4
20,3
5-25
0,3

21 Objetos de arte, etc.
8
20,0
20
0,0
25,0
25
0,0

a
Clasificación Industrial Internacional Uniforme de todas las Actividades Económicas (Revisión 2), excluida la electricidad (una línea).

Fuente:
Estimaciones de la Secretaría de la OMC, basadas en datos facilitados por las autoridades de Granada.  
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Gráfico III.1

Distribución de frecuencias de los tipos arancelarios NMF, 2000

Número de líneas arancelarias

Porcentaje

Porcentaje acumulativo

Número de líneas (% del total)

a

Fuente

:

El número total de líneas arancelarias es 6.334.

Cálculos de la Secretaría de la OMC basados en datos facilitados por las autoridades de Granada.


d)
Concesiones arancelarias

63. La Lista de Exenciones Condicionales de Derechos de Granada, incluida en la Ley del Arancel Exterior de la CARICOM N° 37 de 1999, contiene artículos clasificados en 53 partidas del SA y enuncia la finalidad con la que se importan las mercancías, que es por lo general el desarrollo sectorial, económico y social, la salud y la seguridad, las adquisiciones del sector público o la cultura y el deporte.  Varios productos no son admisibles para las concesiones.  Con exclusión de estos productos, los distintos programas de incentivos utilizados por Granada otorgan concesiones sobre derechos de importación para productos destinados a ser utilizados en las ramas de producción aprobadas.  Sin embargo, las reducciones arancelarias han disminuido el alcance de los programas de exención de derechos sobre las importaciones.  Por ejemplo, Granada aplica el tipo nulo a las importaciones de insumos no competitivos.

e)
Preferencias arancelarias

64. Granada concede acceso en régimen de franquicia arancelaria a las importaciones procedentes de los países de la OECO y de la CARICOM (salvo las excepciones) si se ajustan a los criterios de las normas de origen de la CARICOM.  Las excepciones a esta norma son los artículos para los cuales se requieren licencias en virtud del artículo 56 del Tratado de la CARICOM.  Granada, país menos adelantado de la CARICOM, goza de preferencias arancelarias unilaterales concedidas por Colombia, la República Dominicana y Venezuela, de conformidad con los acuerdos firmados por estos países y la CARICOM (capítulo II).

iii) Otros derechos y cargas 

65. El impuesto general sobre el consumo se aplica a la mayor parte de las importaciones y a los productos y servicios locales, en virtud de la Ley del Impuesto General sobre el Consumo N° 7 de 1995.  El impuesto es diferente para la producción local y las importaciones, y varía también en función del país de origen de las importaciones.  Salvo algunas excepciones, a los productos importados de los países que no son miembros de la CARICOM se aplica el tipo de impuesto del 25 por ciento sobre el valor c.i.f. (cuadro III.2).  Todas las mercancías producidas por la industria local y las importaciones de los países de la CARICOM especificadas en la Lista 3 de la Ley del Impuesto General sobre el Consumo están sujetas al impuesto del 10 por ciento sobre el precio en fábrica.  A algunos productos incluidos en la Lista 4 de la Ley importados de países no miembros de la CARICOM se aplica también el impuesto del 10 por ciento.  Los tipos más bajos se aplican a los artículos tales como las bebidas servidas en restaurantes, la mayor parte de los productos agropecuarios y alimenticios (nacionales e importados), las tarifas de los servicios del Estado (excluidos los servicios de teléfono internacionales) y los medicamentos.
.  Varios servicios y todos los insumos utilizados en la fabricación de productos locales están exonerados del impuesto general sobre el consumo.

Cuadro III.2
Granada.  Impuesto general sobre el consumo

a)
Impuesto del 25 por ciento
Todos los productos importados, excepto varios productos de los países de la CARICOM a los que se aplica el impuesto del 10 por ciento, y aquéllos incluidos en la Lista 4

b)
Impuesto del 10 por ciento
i)
Mercancías producidas por fabricantes locales

ii)
Servicios de teléfono para llamadas internacionales

iii)
Importaciones de otros países de la CARICOM incluidas en la Lista 3 de la Ley del Impuesto General sobre el Consumo:  ex capítulo 09 especias pulverizadas;  ex 02.03 jamones y tocinos;  ex 16.02;  ex 16.01 embutidos y salchichas;  ex 19.02 productos de pasta;  ex 19.04 alimentos de aperitivo;  ex 19.05 pan, pasteles, cornetes para helados;  ex 20.07 jaleas y mermeladas;  ex 20.09 jugos de frutos;  ex 21.03 salsas y condimentos, ex 21.06 jarabes;  ex 21.05 helados;  ex 22.02 bebidas gaseadas y de malta;  ex 22.03 cerveza, y cerveza negra, ex 22.08 ron, gin, vodka, aguardientes y licores;  ponche de ron y bebidas frescas;  ex 22.09 vinagre;  ex 28.04 oxígeno;  ex 29.01 acetileno;  ex Ch. 32 pinturas, esmaltes, barnices y pinturas de plástico diluidas con agua y aceite;  ex 33.03 Ron aromatizado, alcohol perfumado y aguas de colonia;  ex 34.06 velas;  ex 38.14 disolventes;  ex 39.23 bolsas de plástico, ex 40.11 neumáticos;  ex 42.02 artículos de viaje, bolsos y continentes;  ex 48.17 artículos de correspondencia;  ex 48.18 papel higiénico;  ex 48.19 sacos de papel y cajas de huevos;  ex 48.20 libros registro, cuadernos, etc.;  ex 49.09 tarjetas postales;  ex 49.10 calendarios;   ex Ch. 60 y 61 prendas de vestir;  ex Ch. 69 ladrillos para la construcción;  ex 71.13 joyería de oro y plata;  ex Ch. 72 barras de acero y chapas de acero revestido;  ex 73.21 aparatos para cocinar;  ex 76.10 puertas y ventanas de aluminio;  ex 84.18 frigoríficos y congeladores;  ex Ch. 87 silenciadores;  ex Ch. 89 piraguas de fibra de vidrio;  ex 94.01 sillas;  ex 94.04 colchones y cojines
iv)
Algunas mercancías incluidas en la Lista 4 de la Ley del Impuesto General sobre el Consumo importadas de países no miembros de la CARICOM:  SA 22.04 vino;  22.05 vermut;  22.08 aguardiente;  ex 73.21 estufas y cocinas de uso doméstico;  ex 84.18 refrigeradores y congeladores de uso doméstico;  ex 84.22 lavaplatos de uso doméstico;  ex 84.23 básculas de uso doméstico;  ex 84.50 lavadoras de uso doméstico;  85.09 aspiradoras, batidoras, licuadoras, etc. de uso doméstico;  ex 85.16 planchas, microondas, hornos, etc.;  ex 85.19 tocadiscos personales;  ex 85.20 magnetófonos personales;  85.21 aparatos de vídeo, ex 85.23 cintas no grabadas;  ex 85.24 cintas grabadas, CD, disquetes;  85.27 radios;  85.28 televisores

c)
Impuesto del 8 por ciento

i)
Alimentos y bebidas servidos en hoteles y restaurantes 

ii)
Ocupación de habitaciones en hoteles y pensiones 

d)
Impuesto del 5 por ciento:  Servicios distintos de los enumerados en b) y c)

c)
Impuesto del 50 por ciento:  Importación de ciertos productos de países no miembros de la CARICOM incluidos en la Lista 4 de la Ley del Impuesto General sobre el Consumo:  SA 22.03 cerveza;  ex 24.02 cigarrillos;  ex 27.10 gasolina, mogas 95 y 93, diésel;   85.35 y 36 aparatos eléctricos;  87.02 vehículos de transporte público;  87.03 automóviles de turismo nuevos;  87.04 vehículos de transporte de mercancías

d)
Impuesto del 55 por ciento:  Automóviles de turismo usados (SA 87.03)

Bienes y servicios sujetos al tipo cero 

Grupo 1:  Animales vivos (SA 01.01-06);  peces o pescados (03.01) y crustáceos y moluscos (ex 03.06 y 07)

Grupo 2:  Alimentos (carne;  pescado;  productos lácteos;  legumbres y hortalizas;  margarina;  frutos comestibles;  harina y cereales;  azúcar;  sal;  preparaciones de cereales;  alimentos para bebés)

Grupo 3:  Piensos (ex 23.09 alimentos preparados para animales excepto para animales de compañía)

Grupo 4:  Servicios de alcantarillado, agua, electricidad y teléfono (salvo las llamadas de larga distancia)

Grupo 5:  Diversos productos:  plantas vivas;  semillas;  queroseno;  medicamentos;  abonos;  jabones de uso doméstico;  desinfectantes, insecticidas, etc.;  libros impresos;  periódicos;  botas para el agua;  lámparas de queroseno;  herramientas, equipo, partes y piezas para la agricultura e irrigación;  artículos agrícolas para usos diversos;  computadoras;  anuncios de periódicos;  compras del sector público;  importaciones de la Sociedad Cooperativa de Bananos de Granada, la Asociación del Cacao de Granada y la Asociación Cooperativa de la Nuez Moscada de Granada

Bienes y servicios exonerados de impuestos

Grupo 1:  Tierras

Grupo 2:  Alojamiento (pago de alquiler, excluidos los hoteles y pensiones)

Grupo 3:  Servicios postales

Grupo 4:  Educación

Grupo 5:  Servicios de salud

Grupo 6:  Servicios jurídicos

Grupo 7:  Entierro y cremación

Grupo 8:  Sindicatos

Grupo 9:  Transporte

Grupo 10:  Manufactura local (todos los insumos, incluidos los servicios, vehículos, equipo, maquinaria y piezas de repuesto para el proceso de fabricación de los fabricantes locales certificados como tales por la Sociedad de Desarrollo Industrial

Grupo 11:  Servicios suministrados por los proyectos aprobados por el Ministro de Finanzas;  transacciones realizadas por personas o sociedades en virtud de la Ley de Ayudas a Hoteles certificadas como tales por la Sociedad de Desarrollo Industrial;  vehículos de motor y algunos artículos importados por empresas u organizaciones personales con la aprobación del Ministro de Finanzas 

Fuente:
Ley del Impuesto General sobre el Consumo N° 7 de 1995.
66. Este impuesto es responsabilidad del Interventor de la Administración Fiscal, pero en el caso de las importaciones, el Interventor de Aduanas se encarga de la recaudación en el lugar de importación.

67. Se cobra un impuesto sobre el petróleo de 0,11 dólar EC por litro de gasolina en virtud de la Ley del Impuesto sobre el Petróleo N° 10 de 1986 y sus modificaciones.  El impuesto sobre la gasolina se ajusta para garantizar que el precio de gasolina al por menor no supere los 7,50 dólares EC por galón.

68. Se percibe un gravamen medioambiental sobre cada envase de agua y bebidas de todo tipo importadas en botellas de plástico y vidrio o en otros envases.  Este gravamen se impone en virtud de la Ley del Gravamen Medioambiental N° 5 de 1997 y se cifra en 0,50 dólar EC por envase de plástico o vidrio y en 0,25 dólar EC en el caso de los demás envases.  El Interventor de Aduanas recauda el gravamen medioambiental cuando se importa la mercancía en el país.  Las autoridades han señalado que el objetivo del gravamen es proteger el medio ambiente a raíz del incremento de las importaciones de bebidas en botellas de plástico y vidrio.  El gravamen es en parte reembolsable:  el 75 por ciento del gravamen se reembolsa en los seis meses siguientes a su pago si el importador da pruebas satisfactorias al Interventor de Aduanas de la reexportación del envase o de su recuperación de manera que resulte aceptable para la Autoridad de Gestión de Desechos Sólidos de Granada.

69. De manera similar, se cobra un gravamen del 1 por ciento del valor c.i.f. sobre una gama de productos incluidos los ventiladores, máquinas de aire acondicionado, refrigeradores, congeladores y otro equipo de refrigeración o congelación, secadoras de ropa, lavaplatos, aspiradoras, enceradoras, máquinas para desperdicios de cocina y receptores de televisión (incluidos los monitores y proyectores de vídeo).

70. Asimismo, se impone un gravamen medioambiental a los vehículos importados;  sobre los vehículos nuevos se percibe un gravamen equivalente al 2 por ciento del valor c.i.f.;  el mismo gravamen se aplica a la importación de vehículos usados de menos de cinco años, excepto los camiones.  Sobre los vehículos de más de cinco años se percibe un gravamen del 30 por ciento del valor c.i.f.  En el caso de importación de camiones usados de más de cinco años, el gravamen es del 5 por ciento del valor c.i.f. para los camiones de 1 a 10 toneladas, el 10 por ciento para los camiones de 11 a 20 toneladas, y el 20 por ciento para los de 21 toneladas o más.

iv) Valoración en aduana y normas de origen

71. En Granada, la Ley de Aduanas (Modificación) Nº 94 de 1979, y la Ley de Aduanas (Modificación) Nº 40 de 1990 constituyen la base legal para la aplicación del sistema de valoración en aduana.  Según lo informado por las autoridades, Granada todavía no ha modificado su legislación y metodología de valoración en aduana a fin de cumplir con las prescripciones del Acuerdo sobre Valoración en Aduana de la OMC.  No obstante, la Ley de Aduanas (Modificación) de 1990 está inspirada en el Acuerdo del GATT sobre Valoración en Aduana, y prevé el uso el valor de la transacción para los fines de la valoración.  En ausencia de ese valor, se aplican otros métodos indicados en la Ley, el último de los cuales es el del valor reconstruido.  Las autoridades señalaron que debido a los problemas de valoración, el uso del valor de la transacción no está muy difundido.  Manifestaron también que el principal método de valoración en aduana es la definición del valor de Bruselas.  Los aranceles se aplican sobre el valor c.i.f. de las importaciones.  Se encuentra en funcionamiento una base de datos sobre valoración en aduana, que se actualiza constantemente con precios de referencia a fin de facilitar la valoración.  

72. Debido a problemas de subvaloración, y si bien la Ley de Aduanas (Modificación) de 1990 excluye el uso de la valoración mínima de aduana, las autoridades decidieron usar los precios mínimos de importación durante un quinquenio, desde 1996 hasta finales del año 2000.  En consecuencia, durante este período se utilizaron los precios mínimos de importación para las importaciones de ciertos productos provenientes de fuentes diferentes de la CARICOM (cuadro III.3).  Las autoridades señalaron que el uso de estos precios se eliminará gradualmente, y que este proceso se inició a finales de 2000.  Entre los productos afectados por los precios mínimos de importación se contaban los bolsos y artículos similares, ciertas prendas de vestir, refrigeradores, congeladores y estufas.  Durante el período de aplicación, la importación de estos productos de fuentes que no fueran la CARICOM podía tener lugar únicamente si los importadores aceptaban pagar derechos de importación sobre los precios c.i.f. mínimos indicados.  

73. Las autoridades señalaron que se estaba elaborando una nueva Ley de Aduanas, encaminada a poner en práctica el Acuerdo sobre Valoración en Aduana de la OMC y suprimir el uso de los precios mínimos de importación y los precios de referencia.  Sin embargo, consideran que este enfoque podría causar pérdidas de ingresos, dado que ya existe un problema de subfacturación e investigar las facturas resulta costoso.

74. Granada utiliza las nuevas normas de origen introducidas por la CARICOM en 1998 (ver Visión General).  Los productos de la CARICOM que cumplen con las prescripciones relativas al origen gozan de exenciones de derechos sólo si son expedidos de un Estado miembro a otro.  En la actualidad, Granada no ha derogado ninguna prescripción relacionada con las normas de origen.  

Cuadro III.3
Precios mínimos de importación aplicados en Granada en el período 1996-2001

Productos
Partidas arancelarias del SA 
Precio c.i.f. mínimo (EC$/docena)




Bolsas escolares 

Bolsas de viaje pequeñas (sin ruedas) 

Bolsas de viaje medianas 

Bolsas de viaje grandes 

Portafolios pequeños 

Portafolios medianos 

Portafolios grandes 

Bolsos de mano pequeños 

Bolsos de mano medianos 

Bolsos de mano grandes 
Bragas para niñas 

Bragas para señoras 

Enaguas 

Enaguas enterizas (señoras) 

Medias enaguas (señoras)

Pantalones deportivos

Pantalones de correr 

Jerseys

Camisas de dormir (niños) 

Camisones (señoras) 

Pijamas

Calzoncillos para niños 

Camisetas 

Vestimenta de protección 

Pañales para bebés

Pantalones escolares 

Camisas escolares 

Refrigeradores de descongelamiento cíclico de 5-5.9 pies cúbicos

Refrigeradores de descongelamiento cíclico de 6-6.9 pies cúbicos

Refrigeradores de descongelamiento cíclico de 8-8.9 pies cúbicos

Refrigeradores de descongelamiento cíclico de 9-9.9 pies cúbicos

Refrigeradores de descongelamiento cíclico de 10-10.9 pies cúbicos

Refrigeradores de descongelamiento cíclico de 11-11.9 pies cúbicos

Refrigeradores de descongelamiento cíclico de 12-12.9 pies cúbicos

Refrigeradores que no generan escarcha de 9-9.9 pies cúbicos 

Congeladores de 4-4.9 pies cúbicos 

Congeladores de 7-7.9 pies cúbicos 

Congeladores de 9-9.9 pies cúbicos

Congeladores de 12-12.9 pies cúbicos

Congeladores de 15-15.9 pies cúbicos

Congeladores de 16-16.9 pies cúbicos

Congeladores de 20-20.9 pies cúbicos

Estufas y cocinas económicas de 19 pulgadas 

Estufas y cocinas económicas de 20 pulgadas 

Estufas y cocinas económicas de 24 pulgadas 

Estufas y cocinas económicas de 30 pulgadas 
42.02

42.02

42.02

42.02

42.02

42.02

42.02

42.02

42.02

42.02

6108.21

6108.21

6108.11

6108.11

6108.11

6104.601

ex 6112

ex 6110

6108.30

6108.30

6108.30

6107.11

ex 6109

6101.00

6110.00

ex 6104.6

6106.902

8418.10-20

8418.10-20

8418.10-20

8418.10-20

8418.10-20

8418.10-20

8418.10-20

8418.10-20

8418.69

8418.69

8418.69

8418.69

8418.69

8418.69

8418.69

7321.101

7321.101

7321.101

7321.101
180

180

240

300

222

342

400

300

360

480

13

26

36

114

52

144

265

135

65

65

129

299

24

94

960

100 % restringidas

100 % restringidas

852 (por unidad)

894 (por unidad)

1.390 (por unidad)

1.400 (por unidad)

1.470 (por unidad)

1.500 (por unidad)

1.531 (por unidad)

1.432 (por unidad)

1.039 (por unidad)

1.071 (por unidad)

1.134 (por unidad)

1.176 (por unidad)

1.298 (por unidad)

1.614 (por unidad)

1.789 (por unidad)

529 (por unidad)

696 (por unidad)

1.270 (por unidad)

1.472 (por unidad)

Fuente:
Información suministrada por las autoridades de Granada.

v) Prohibiciones y licencias de importación

a)
Prohibiciones de importación

75. Está prohibida la importación de los artículos comprendidos en la lista 3 de la Ordenanza de Aduanas (por ejemplo, estupefacientes y armas).  Está prohibido importar productos del Irak.  Conforme a la Ley de Importación de Pescado (Reglamento), Cap. 146, está prohibido importar percas, todas las variedades de carpa y todas las variedades de pez rojo.  La Ley de Publicaciones (Prohibición), Cap. 147, prohíbe la importación de publicaciones si se considera que las mismas son contrarias al interés público.

b)
Restricciones y licencias de importación

76. Las importaciones de pollos, huevos, láminas galvanizadas corrugadas, y líquidos de alta gradación alcohólica están sujetos a restricciones contra terceros países y a licencias no automáticas.  Los juguetes de guerra están afectados por una restricción del 100 por ciento.  Los pollos enteros y los huevos también están sujetos a restricciones del 100 por ciento.  Ciertos productos agrícolas están sujetos a controles de importación (cuadro III.4).  Las autoridades señalaron que los controles se aplican sobre todo para proteger la salud pública, la seguridad y el medio ambiente.  

Cuadro III.4
Productos sujetos a controles de importación y a licencias, año 2001

Producto 
Partida arancelaria del SA 
Instrumento jurídico 
Política de importación (fundamentos)

Productos sujetos a permisos y licencias de importación y a certificados sanitarios y fitosanitarios 

Pollos

Huevos 

Productos de cerdo elaborados 

Batatas 

Tomates

Zanahorias 

Naranjas 

Col 

Lechuga 

Coliflor 

Rábano 

Pimiento morrón

Remolacha 

Pomelo 

Melón 

Pepino 

Ocro
0207.10

0407.003

ex 02.10

0714.20

0702.00

0706.001

0805.10

0704.001

0705.10

0704.002

0706.009

0709.006

0706.002

0805.40

0807.101

0707.001

0709.003
Nacional

Nacional

Nacional

Nacional

Nacional

Nacional

Nacional

Nacional

Nacional

Nacional

Nacional

Nacional

Nacional

Nacional

Nacional

Nacional

Nacional
Restricción contra terceros países 
Restricción contra terceros países 
Restricción contra terceros países 
Restricción contra terceros países 
Restricción contra terceros países 
Restricción contra terceros países 
Restricción contra terceros países 
Restricción contra terceros países 
Restricción contra terceros países 
Restricción contra terceros países 
Restricción contra terceros países 
Restricción contra terceros países 
Restricción contra terceros países 
Restricción contra terceros países 
Restricción contra terceros países 
Restricción contra terceros países 
Restricción contra terceros países 

Productos sujetos a licencias (automáticas) de importación sólo de fuentes exteriores a la CARICOM 

Pollos

Huevos de gallina 

Productos de cerdo elaborados 

Leche (a granel)


Azúcar 

Arroz (a granel) 

Especias molidas 

Aceite comestible 

Jaleas y mermeladas

Bebidas de malta 

"Stout" , cerveza ligera 

Cerveza negra 
Bebidas de alta gradación alcohólica
Alimentos para animales y aves de corral 

Cigarrillos 

Pinturas 

Barnices y lacas 

Puertas de madera 

Papel higiénico y papel 

Otro papel tisú 

Láminas galvanizadas corrugadas 

Ventanas y puertas de aluminio 

Colchones y soportes colchones 

Lampazos 
0207.10

0407.003
ex 02.10

0402


1701.10

ex 10.06

0910.99

ex 15.17

2007.109

2202.902 

2203.002

2203.009

2208


2309


2402.200

3209.001

3209.003

4418.20

4818.10

4818.409

7210.909

7610.100

ex 9404 

9603.002
Nacional

Nacional

Nacional

S.R.O.  5/82


S.R.O.  16/94

S.R.O.  16/94

Nacional

Nacional

Nacional

Nacional

Nacional

Nacional

Nacional


Nacional


Nacional

Nacional 

Nacional

Nacional

Nacional

Nacional

Nacional

Nacional

Nacional

Nacional
Restricción contra terceros países 
Restricción contra terceros países 
Restricción contra terceros países 
Monopolio de la MNIB sobre leche en polvo (sin descremar, a granel) 

Monopolio de la MNIB sobre importaciones de azúcar 

Monopolio de la MNIB sobre importaciones de arroz (a granel)

Restricción contra terceros países 
Restricción contra terceros países 
Restricción contra terceros países 
Restricción contra terceros países 
Restricción contra terceros países 
Restricción contra terceros países 
Restricción contra terceros países 

Restricción contra terceros países 

Restricción contra terceros países 
Pinturas especializadas sólo de terceros países 

Restricción contra terceros países 
Restricción contra terceros países 
Restricción contra terceros países 
Restricción contra terceros países 
Restricción contra terceros países 
Restricción contra terceros países 
Restricción contra terceros países 
Restricción contra terceros países 

Productos sujetos a licencias de importación de todos los países 

Juguetes de guerra 

Nacional
100 por ciento restringidos 

Productos sujetos a licencias de importación de fuentes que no sean el CARICOM y los países más adelantados del CARICOM 

Polvo de curry 

Harina de trigo 

Margarina, grasas y aceites

Productos de pastas 

Bebidas gaseadas 

Cerveza 

Oxígeno en cilindros 

Dióxido de carbono en cilindros 

Acetileno en cilindros 

Velas 

Jabones 

Calefactores de agua por energía solar 

Sillas y otros muebles tapizados 

Fuegos artificiales y explosivos 

Oro en lingotes y en otras formas 

Armas y municiones 
0910.500

1101

ex 1517

1902.001

ex 22.02

2203.001

2804.400

2811.210

2901.002

ex 3406

3401 

8419.101


ex 9401

3604.10

7112.10

Capítulo 93
Artículo 56

Artículo 56

Lista IX 

Artículo 56

Artículo 56

Artículo 56

Artículo 56

Artículo 56

Artículo 56

Artículo 56

Lista IX

Artículo 56


Artículo 56

Nacional

Nacional

Nacional
Fuente prioritaria:  Países menos adelantados /OECO 

Fuente prioritaria:  Países menos adelantados /OECO 

Fuente prioritaria:  CARICOM 

Fuente prioritaria:  Países menos adelantados /OECO

Fuente prioritaria:  Países menos adelantados/OECO 

Fuente prioritaria:  Países menos adelantados/OECO 

Fuente prioritaria:  Países menos adelantados/OECO 

Fuente prioritaria:  Países menos adelantados/OECO 

Fuente prioritaria:  Países menos adelantados/OECO 

Fuente prioritaria:  Países menos adelantados/OECO 

Fuente prioritaria:  CARICOM 

Fuente prioritaria:  Países menos adelantados/OECO 


Fuente prioritaria:  Países menos adelantados/OECO

Necesitan el permiso del Comisionado de Policía 

Necesitan el permiso del Ministerio de Finanzas 

Necesitan el permiso del Comisionado de Policía 

Nota:
Las restricciones a las licencias de importación de terceros países se aplican a todos los países salvo a los miembros del CARICOM.  

Fuente:
Información suministrada por las autoridades de Granada.

77. Conforme al artículo 56 del Tratado de la CARICOM, se aplican restricciones cuantitativas a determinadas importaciones de terceros países y de los países más adelantados de la CARICOM.  Los productos están sujetos a licencias no automáticas.  Estos productos son los siguientes:  polvo de curry (SA 0910.500);  harina de trigo (SA 11.01);  pasta sin cocer y sin rellenar (ex SA 19.02);  bebidas gaseadas (ex SA 22.02);  velas (ex SA 34.06);  oxígeno (SA 2804.400);  dióxido de carbono (SA 2811.210);  acetileno (SA 2901.002);  calefactores de agua por energía solar (ex SA 84.19);  y asientos de madera y muebles tapizados (ex SA 94.01).  Las cantidades cuya importación se permite se determinan anualmente en función de la producción nacional y las cifras de importación correspondientes a los tres años anteriores, una vez que se ha fijado un volumen de producción nacional y subregional (OECO).  En ese momento se ponen a disposición los contingentes de importación para los que se pueden obtener licencias, pero sin publicarlos.  Por ello, los posibles importadores presentan ofertas para obtener contingentes, pero sin conocer su magnitud.

78. También se aplican restricciones cuantitativas a la importación en el caso de algunos productos textiles.  Conforme a la Ley de Importación de Productos Textiles (Contingentes), Cap. 148 de las Leyes de Granada, el Ministro de Comercio puede, mediante una orden, establecer la cantidad total de productos textiles o de cualquier clase o clases de productos textiles fabricados en un país extranjero, que se pueden importar durante un período determinado.  Las autoridades señalaron que, si bien la Ley confiere esta facultad al Ministro de Comercio, en la práctica nunca se aplicaron contingentes de importación.  

79. Ciertos productos que se originan en países que no pertenecen a la CARICOM están sujetos a licencias automáticas y no automáticas.  En general, las licencias se aplican con fines de supervisión.  Las licencias no automáticas se usan por motivos sanitarios o de seguridad, o se aplican a productos importados y comercializados por la Grenada Marketing and National Importing Board (MNIB), (Junta de Comercialización e Importaciones Nacionales de Granada) así como a productos correspondientes al artículo 56 (cuadro III.4).

80. Todas las licencias de importación son otorgadas por el Ministerio de Finanzas y Comercio.  La importación de los productos sujetos a restricciones cuantitativas, así como aquellos para los que se otorgan licencias conforme a la Lista IX del Tratado de la CARICOM (jabones, margarina, grasas y aceites, cuya fuente de abastecimiento prioritaria es la CARICOM) está sujeta a licencias cuando la fuente es uno de los países más adelantados de la CARICOM o un tercer país.  

81. Para obtener una licencia de importación se debe abonar un arancel de 5 dólares EC.  Las autoridades señalaron que no se otorgan licencias de importación automáticas para productos sujetos a restricciones cuantitativas.  En todos los demás casos, las licencias se otorgan automáticamente.  Las licencias para productos afectados por restricciones del 100 por ciento respecto de terceros países se otorgan sólo en ausencia de suministro nacional o regional.  

82. Para ciertas prendas de vestir y otros productos de fuentes diferentes a la CARICOM, es necesario obtener una licencia de importación, y la fuente de abastecimiento prioritaria son los otros países de la CARICOM.  Las autoridades señalaron que la fuente de abastecimiento prioritaria no se impone, sino que sólo se alienta su uso aconsejando a los importadores que primero realicen averiguaciones con los proveedores regionales.  Existe un requisito de fuente de abastecimiento prioritaria para países de la OECO y Belice con respecto a productos para los cuales las prescripciones sobre licencias se extienden a los países más adelantados de la CARICOM, conforme al artículo 56 del Tratado de la CARICOM.  

83. La importación de pescado necesita de una licencia del Ministerio de Agricultura, de conformidad con los Reglamentos sobre Pescado y Productos de la Pesca SRO 170/99.  De modo similar, por motivos relacionados con la salud pública, y conforme a la Ley sobre Animales (Enfermedades e Importación), Cap. 15, se necesitan licencias para importar aves, reptiles o insectos.  Esta Ley también prevé la restricción, el control o la prohibición de la importación de animales o aves de corral a fin de impedir la introducción o propagación de enfermedades.  Actualmente (principios de 2001), Granada prohíbe la importación de carne de vacuno y pollos del Reino Unido debido a la presencia de aftosa en ese país.  

84. Se necesita una licencia del Ministerio de Finanzas para la importación de oro en lingote y en toda otra forma de los países más adelantados de la CARICOM y de otros países.  Se necesita un permiso del Comisionado de Policía para importar fuegos de artificio y explosivos de cualquier fuente.

vi) Medidas Especiales 

a)
Medidas antidumping y compensatorias

85. La Ordenanza sobre Derechos de Aduana (Dumping y Subvenciones) de 1960 establece las medidas antidumping y compensatorias.  Esta legislación no fue modificada después de la adopción del Acuerdo Antidumping y el Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias de la OMC, ni tampoco se notificó a la OMC.  La Ley autoriza la imposición de derechos cuando se considera que las mercancías que se importan incurren en prácticas de dumping o se consideran subvencionadas, si dicha imposición favorece los intereses del Estado y cuando el efecto del dumping o de la subvención causa o amenaza causar un daño grave a una rama de producción nacional.  

86. Las autoridades señalaron que las leyes sobre medidas antidumping y compensatorias vigentes en Granada debían ser adaptadas a las normas de la OMC.  En la práctica, en Granada no existe un régimen o una entidad que apliquen medidas antidumping o compensatorias.  En caso de investigaciones, éstas serían iniciadas por un grupo de investigación designado por el Ministerio de Comercio.  En años recientes, el Ministerio investigó un solo caso, relacionado con importaciones de acero de Turquía.  Sin embargo, nunca se aplicaron medidas antidumping o compensatorias en Granada.  

b)
Salvaguardias

87. Granada carece de leyes nacionales reguladoras de las salvaguardias.  Sin embargo, este tipo de medida se puede aplicar en virtud del artículo 29 del Tratado de la CARICOM (Salvaguardias), que permite el uso de restricciones cuantitativas contra otros miembros de la CARICOM (extensivas a terceros países) en caso de daño grave o amenaza de daño grave a la producción nacional.  En 1993 se aplicaron, durante 18 meses, salvaguardias en forma de contingentes de importación contra la importación de cerveza y malta de terceros países y los países más adelantados de la CARICOM.  Las autoridades señalaron que los contingentes se adoptaron para promover la producción nacional de cerveza.  También manifestaron que, desde 1994, Granada no ha hecho uso de las restricciones establecidas en el artículo 29.  

vii) Contratación pública

88. La contratación pública podría constituir una cuestión comercial importante en Granada, dada la importancia de las actividades estatales dentro de la economía.  Si bien no hay estadísticas relativas a la contratación pública, los datos de las finanzas públicas indican que las compras efectuadas por el estado, incluidos los gastos de capital y los gastos corrientes (pero sin incluir los sueldos y las transferencias) totalizaron alrededor del 13 por ciento del PIB en 1999 (dentro de ese porcentaje, los gastos corrientes representaron el 2,9 por ciento y los gastos de capital el 10,1 por ciento).  

89. Granada no es parte en el Acuerdo Plurilateral sobre Contratación Pública de la OMC.  La Ley de Finanzas y Auditoría Nº 25 de 1998 establece la base jurídica para administrar las contrataciones públicas en Granada.  La Ley establece que para las compras, en principio, se debe llamar a licitaciones públicas locales o en el Reino Unido.  Los suministros locales se definen como productos y fabricantes nacionales, o artículos importados que se necesitan en cantidades tan pequeñas o en períodos tan inciertos que resulta más conveniente obtenerlos en el ámbito nacional que importarlos en forma directa.  Todos los demás suministros que necesita la administración pública se deben obtener a través de Agentes de la Corona a menos que no puedan encontrarse en el Reino Unido o que se hallen en otros lugares a precios inferiores.  Una Junta de Licitaciones Públicas, integrada por tres funcionarios designados por el Ministro de Finanzas, se ocupa de los suministros locales.  También hay una Junta de Licitaciones de Departamento, que consta de tres miembros nombrados por el Ministro de Finanzas seleccionados de entre el personal del Ministerio de Comunicaciones, Obras y Servicios Públicos.  

90. La Junta de Licitaciones Públicas debe aprobar todos los contratos de suministro de alimentos y petróleo, a una tasa fija y en cantidades especificadas, así como todos los contratos para el suministro de artículos importados o de fabricación nacional a una tasa fija en cantidades desconocidas, y las obras públicas cuyo valor exceda los 100.000 dólares EC.  En estos casos, las ofertas se deben presentar a la Junta de Licitaciones del Gobierno, la licitación es abierta, y las decisiones tienen en cuenta la oferta más ventajosa.  Las autoridades manifestaron que no se otorgan preferencias a proveedores nacionales o regionales, salvo cuando los proyectos son financiados por el Banco de Desarrollo del Caribe o la Unión Europea.  Sin embargo, se impone a la Junta de Comercialización de Granada la obligación de recurrir a fuentes de abastecimiento prioritarias con respecto al azúcar negro y al arroz (sección 4) v)).  Las notificaciones relativas a licitaciones se publican en el Boletín del Gobierno.  

91. Con respecto a los suministros locales, los jefes de los departamentos de cada Ministerio se comunican con la Junta de Licitaciones Públicas, si es posible tres meses antes de que se necesiten los suministros, indicando las cantidades, la fecha y las cuotas que se requieren.  La Junta de Licitaciones Públicas publica los detalles en el Boletín o en la prensa escrita local.  Después que los proveedores contestan a esta notificación, se publica en el Boletín un resumen de los contratistas del gobierno, con listas de los artículos a ser suministrados y los precios de los mismos.  Los jefes de los departamentos obtienen los suministros que necesitan directamente de estos contratistas.  Los suministros cuyo valor no exceda los 48 dólares EC se pueden comprar a proveedores que no sean los incluidos en la lista de contratistas.

3) Medidas que afectan directamente a las exportaciones

92. Granada no aplica impuestos ni gravámenes a las exportaciones.  Los envíos exportados son examinados por la Aduana al azar en el puerto de salida.  Las autoridades señalaron que la verificación de exportación está encaminada a prevenir el contrabando y asegurar que las mercancías restringidas o los bienes sujetos a prescripciones de licencia de exportación se encuentren acompañados por un certificado del nivel apropiado.  

93. La exportación de aves silvestres (SA 0106.99) está prohibida de conformidad con la Ley de Protección a las Aves y Otras Formas de Vida Silvestre, Cap. 34, de las Leyes de Granada.  La exportación de otras aves necesita de una licencia por escrito, según lo establece la Ley de Prohibición de Exportación de Aves Nº 9 de 1991.  No hay prohibiciones a la exportación de aves de corral vivas.  

94. La exportación de algunos productos está sujeta a licencias.  La exportación de cilindros de gas (SA 7311.00), coral (SA 0508.00), todos los productos minerales (SA capítulo 25), ovejas vivas (SA 0104.10), y cabras vivas (SA 0104.20) está sujeta a restricciones del 100 por ciento y sólo puede tener lugar sujeto a aprobación y a la obtención de una licencia de exportación.  La Ley de Exportación de Productos Frescos Nº 28 de 1998 establece el requisito de obtener una licencia para exportar productos frescos.  La Ley de Protección de las Industrias Agrícolas, Cap. 7, de las Leyes de Granada, permite al Ministro de Agricultura prohibir temporalmente la exportación de plantas necesarias para establecer o ampliar cualquier industria agrícola en Granada, o establecer la obligación de obtener una licencia como condición para la exportación.  

95. También se pueden aplicar restricciones a la exportación a productos que se consideran parte del patrimonio nacional de Granada en virtud de la Ley de Protección del Patrimonio Nacional, Cap. 204.  La Ley de Pesca de Ostras, Cap. 223, rige las restricciones a la exportación de ostras.  La Ley sobre la Nuez Moscada (Reglamento de Exportación), Cap. 216, rige la exportación de nuez moscada.  

96. Granada no ha notificado a la OMC si mantiene subvenciones a la exportación específicas o directas, dentro del contexto del artículo 2 del Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias o del artículo XVI.1 del GATT de 1994, respectivamente.  

97. Las autoridades señalaron que no hay regímenes de asistencia o política públicas para las exportaciones.  No obstante, algunos de los beneficios otorgados por los planes de incentivo que se aplican en la actualidad dependen de la exportación, como por ejemplo la moratoria del 100 por ciento del impuesto sobre la renta por 15 años, acordado en virtud de la Ley de Incentivos Fiscales Nº 41 de 1974 a las empresas que exportan la totalidad de su producción, y las disposiciones de la misma Ley que establecen desgravaciones del impuesto sobre la renta a los beneficios derivados de exportaciones realizadas por empresas que ya no se pueden beneficiar con la moratoria del 100 por ciento de dicho impuesto.  

98. Los exportadores pueden aprovechar las facilidades de seguros y garantías para créditos a la exportación ofrecidas por el Banco Central del Caribe Oriental (ECCB) que brindan protección contra riesgos políticos y comerciales.  Por lo general, las tasas de interés sobre préstamos otorgados por bancos comerciales en virtud de los planes de garantía se hallan entre 0,5 por ciento y 1 por ciento por debajo de las tasas normales.  Las exportaciones de Granada también pueden recibir apoyo a la promoción de exportaciones de la Dependencia de Desarrollo de las Exportaciones de la OECO (EDU).  Esta asistencia se limita a la participación en ferias comerciales y actividades de promoción del comercio, a pedido del Gobierno de Granada.  La Junta de Comercialización se encarga de facilitar la exportación de mercancías agrícolas, productos agrícolas elaborados y productos manufacturados (sección 4) v)).  

99. En Granada no hay zonas de elaboración de productos para exportación.  

4) Medidas que afectan a la producción y el comercio 

i) Marco jurídico para el comercio y los impuestos 

100. De conformidad con la Ordenanza de Control de Cambios, Granada, al igual que otros miembros del ECCB, mantiene controles de cambio en relación con transacciones corrientes de capital y operaciones no comerciales.   Se ha establecido un límite indicativo de 250.000 dólares EC por persona y por año, y las compras que superen este límite deben ser aprobadas por el Ministerio de Finanzas.  Normalmente, los pedidos se aprueban.  Sin embargo, se permite a los inversores extranjeros repatriar el 100 por ciento de las ganancias.  

101. En Granada, el impuesto sobre las sociedades es del 30 por ciento.  El impuesto sobre las rentas personales también es del 30 por ciento (cuadro III.5).  No se aplica el impuesto sobre los beneficios del capital.  

Cuadro III.5
Algunos impuestos aplicados en Granada

Impuesto 
Tasa 

Impuesto sobre las sociedades:
30 %

Impuesto sobre el consumo 
25 % sobre las importaciones, y 10 % sobre productos manufacturados en el país 

Cargas por servicios de aduana
5 %

Impuesto a la venta de vehículos automóviles
10 % ó 15 %

Impuesto a la ocupación de hoteles 
8 %

Impuesto a la transferencia de bienes (exceptuando las acciones y los títulos de crédito)
5 % del valor de la propiedad 

Arancel a la propiedad inmobiliaria por extranjeros 
10 % del valor 

Fuente:
Información suministrada por las autoridades.

102. En virtud de la Ley de Sociedades Nº ... de 1994, en Granada se pueden constituir sociedades firmando y enviando el acta constitutiva al Director del Registro de Sociedades.  Las sociedades extranjeras deben designar a un abogado residente en Granada para que lleve a cabo los trámites relativos a la constitución e inscripción de una sociedad.  
ii) Incentivos

103. Las leyes de Granada prevén un conjunto de beneficios y concesiones para determinadas actividades, como la industria manufactureras o de elaboración, el procesamiento de datos, la pesca de altura y la pesca de camarones.  También se otorgan incentivos a la hotelería y a algunas otras actividades de servicios.  Entre los incentivos se cuentan desgravaciones del 100 por ciento de impuestos, exenciones de derechos de importación, repatriación de ganancias y exenciones de las retenciones fiscales.  En algunos casos, los incentivos se relacionan con el comercio, con las prescripciones sobre contenido nacional y con los requisitos sobre resultados de exportación.  

104. La Sociedad de Desarrollo Industrial de Granada es la entidad que administra el programa de incentivos en Granada.  Las solicitudes para recibir beneficios en forma de incentivos se presentan a la Sociedad, que formula recomendaciones al Gobierno sobre el nivel y tipo de concesiones a otorgar.  

105. La Ley de Incentivos Fiscales Nº 41 de 1974 otorga una moratoria fiscal de hasta 15 años para la fabricación de productos aprobados por empresas aprobadas conforme al siguiente detalle:  empresas del Grupo I, en las que el valor añadido local equivale al 50 por ciento o más de las ventas:  hasta 15 años;  empresas del Grupo II, en las que el valor añadido local se encuentra entre el 25 por ciento y el 50 por ciento de las ventas:  hasta 12 años;  empresas del Grupo III, en las que el valor añadido local se encuentra entre el 10 y el 25 por ciento de las ventas:  hasta 10 años;  empresas de enclave, que producen exclusivamente para la exportación a países de fuera del mercado de la CARICOM:  hasta 15 años, y empresas de alta intensidad de capital, en las que la inversión en capital no es inferior a los 25 millones de dólares:  hasta 15 años.  

106. En el punto anterior, el valor añadido local se define como el total de las ventas menos las materias primas importadas y los servicios, los salarios pagados a ciudadanos que no pertenecen a países de la CARICOM, beneficios, intereses y gravámenes, y las provisiones por amortización.  El valor añadido local se calcula aplicando la ponderación correspondiente a sueldos o salarios pagados a nacionales de un Estado miembro de la CARICOM expresado como un porcentaje del total de ventas del producto aprobado.

107. En función de la clasificación que antecede, las empresas aprobadas pueden obtener exenciones totales o parciales del pago de impuesto sobre la renta por un período que no exceda el máximo correspondiente al grupo en el que fueron clasificadas.  La Ley también otorga exenciones de derechos de importación e IGC para la importación de maquinaria, equipo, repuestos, materiales de construcción, materias primas, materiales de embalaje y otros productos, según sea necesario, para su uso en las empresas que reúnen las condiciones establecidas.  Los servicios gozan de desgravaciones del AEC y del IGC en relación con la importación de equipo.

108. La Ley de Incentivos Fiscales también ofrece exenciones del impuesto sobre la renta con respecto a los beneficios derivados de exportaciones de productos aprobados manufacturados por una empresa.  Estas exenciones se otorgan sólo después del vencimiento de la moratoria, y no se aplica a empresas dedicadas a actividades tradicionalmente orientadas hacia la exportación.  También se otorgan exenciones fiscales a las exportaciones a todos los países (incluidos los pertenecientes a la CARICOM);  sin embargo, en el caso de las exportaciones a Guyana, Jamaica y Trinidad y Tabago, sólo se pueden otorgar exenciones por un período de cinco años inmediatamente después del vencimiento de la moratoria.  La exención toma la forma de créditos fiscales si los beneficios derivados de las exportaciones representan al menos el 10 por ciento de los beneficios totales de la empresa obtenidos de las ventas de un producto aprobado.

109. El porcentaje de exención fiscal depende de la participación de los beneficios de la exportación en los beneficios totales.  Para una participación de los beneficios de la exportación en los beneficios totales del 10 por ciento al 20 por ciento inclusive, el porcentaje máximo de desgravación fiscal es del 25 por ciento;  para una participación del 21 por ciento al 40 por ciento inclusive, el porcentaje máximo de desgravación fiscal es del 35 por ciento;  para una participación del 41 por ciento al 60 por ciento inclusive el porcentaje máximo de desgravación fiscal es del 45 por ciento, y para una participación de los beneficios de la exportación del 61 por ciento o más, el porcentaje máximo de desgravación fiscal es del 50 por ciento.  

110. Las empresas manufactureras que no reúnen las condiciones necesarias para obtener los beneficios de la Ley de Incentivos Fiscales pueden hacerse acreedoras a los beneficios de las desgravaciones de derechos de importación en virtud de SRO 37/99 (Lista de Exenciones Condicionales de Derechos – Arancel Exterior Común de la CARICOM), que permite a las empresas, organizaciones o personas aprobadas eximirse de derechos o pagarlos a una tasa inferior a la establecida por el Reglamento de Aranceles Aduaneros.  Se pueden otorgar concesiones para la importación de maquinarias y equipo, incluidos los equipos de transporte, así como partes destinadas a ser utilizadas en una industria aprobada y materiales de construcción para la instalación inicial o la ampliación de empresas industriales.  Para recibir estos beneficios, las empresas deben tener un valor añadido local del 40 por ciento o más, crear empleos para 10 o más personas, o generar ingresos derivados de exportaciones.  

111. La Ley de Promoción Hotelera de 1954 permite la desgravación del 100 por ciento del impuesto sobre la renta por un plazo de 10 años en el caso de hoteles, apartamentos y casas de huéspedes, así como exenciones de derechos aduaneros e impuestos sobre artículos comprendidos en equipo de hotelería usado para equipar y mejorar las instalaciones de los hoteles, vehículos de servicio, y materiales para la construcción, renovación o ampliación de las instalaciones hoteleras.  La Ley de Empresas Calificadas, Cap. 276, prevé beneficios y exenciones fiscales para ciertas empresas.  Las autoridades señalaron que esta Ley raramente se usa y que, en la actualidad, sólo tres empresas se benefician de la misma.  

112. Las empresas granadinas también pueden recibir créditos en condiciones favorables financiados o garantizados por el Banco de Desarrollo del Caribe, desde 750.000 dólares EE.UU. hasta 5 millones de dólares EE.UU., a una tasa de interés preferencial que actualmente (año 2000) es del 8,75 por ciento, con un período de reembolso de hasta 14 años, con tres años de gracia.  Para obtener este beneficio, los proyectos deben tener una tasa de rendimiento mínima prevista del 12 por ciento.   Las áreas de prioridad son la agricultura, la ganadería, la pesca, la manufactura, la minería, el turismo, el transporte y la infraestructura.  El Banco de Desarrollo Agrícola e Industrial también ofrece apoyo a través de préstamos en condiciones favorables a tasas preferenciales, para el establecimiento y desarrollo de actividades de producción.  Como país ACP, Granada puede recibir contribuciones financieras del Banco Europeo de Inversiones.

113. En lo tocante a la agricultura, a principios de 2001, el Banco de Desarrollo de Granada puso en práctica un proyecto de diversificación de cultivos financiado por el Gobierno, encaminado a poner a disposición de los granjeros fondos para aumentar la producción de cultivos no tradicionales.  La Sociedad de Desarrollo Industrial de Granada también formuló un plan de préstamos encaminado a ayudar a los granjeros a obtener financiamiento para pequeños sistemas de riego.

iii) Normas y otras prescripciones técnicas 

114. La normalización, prueba y homologación de las mercancías se rigen por la Ley de Normas Nº 6 de 1989 (Cap. 310 de las Leyes de Granada), que estableció la Oficina de Normas de Granada.  El mandato de la Oficina es preparar y promover mejores normas para productos, servicios, prácticas y procesos.  La Oficina de Normas de Granada es administrada por un Director y cuenta con funcionarios técnicos.  Esta Oficina es miembro suscriptor de la Organización Internacional de Normalización (ISO), la Comisión Panamericana de Normas (COPAN) y el Consejo de Normas del Mercado Común del Caribe (CCMSC).  También actúa como punto de contacto nacional para la Comisión del Codex Alimentarius.  Quince normas internacionales elaboradas por la ISO fueron adoptadas como Normas Nacionales de Granada.  La Oficina de Normas de Granada reconoce todas las normas de los miembros de la ISO.

115. En 1997, Granada adoptó el Código de Buena Conducta de la OMC para la elaboración, adopción y aplicación de normas.  

116. A fin de facilitar la elaboración de normas, la Oficina de Normas de Granada posee varios comités técnicos dedicados a los sectores de publicidad, artículos de consumo, ingeniería y medio ambiente, alimentos y productos alimenticios, frutos y hortalizas, hierbas y especias, alojamiento en hoteles, metrología, pesticidas, neumáticos, garantía de la calidad y certificación.   A principios de 2001, la Oficina había adoptado o adaptado 88 normas nacionales, de las cuales 10 eran obligatorias (reglamentos técnicos) (cuadro III.6).  Las autoridades señalaron que aproximadamente el 25 por ciento de todas las normas, incluidas las adoptadas como reglamentos técnicos, cumplen con las normas internacionales.

Cuadro III.6
Reglamentos técnicos publicados por la Oficina de Normas de Granada

Reglamento Técnico
Número y fecha 
Autoridad de aplicación 
Alcance 

Etiquetado de productos:  principios generales 
GDS 1 PARTE 1:1990
SRO Nº 8 de 1999
Describe las prescripciones generales para el etiquetado de productos.  

Prescripciones para el etiquetado de mercancías preenvasadas 
GDS 1 PARTE 2:1990
SRO Nº 8 de 1999
Información que se debe incluir en las etiquetas de mercancías preenvasadas para la venta al por menor, método para la presentación de esa información, y texto y unidades de medida que se deben usar.  

Etiquetado de todos los productos manufacturados a partir de materiales textiles 
GDS 1 PARTE 3:1990
SRO Nº 8 de 1995
Prescripciones de etiquetado básicas para prendas de vestir y otros productos manufacturados a partir de materiales textiles.  

Etiquetas que indican el cuidado de artículos textiles 
GDS 1 PARTE 5:1992
SRO Nº 8 de 1995
Establece un sistema de símbolos gráficos que se debe usar en el etiquetado de artículos textiles.  

Etiquetado de productos de cervecería 
GDS 41:  1998
SRO Nº 42 de 1999
Detalla los requisitos para el etiquetado de productos de cervecería en la CARICOM.

Especificación para neumáticos de automóviles de pasajeros 
GDS 26:  1997
SRO Nº 23 de 1999
Se aplica a neumáticos nuevos y usados para automóviles de pasajeros.  

Especificaciones para neumáticos de vehículos comerciales que circulan por carreteras
GDS 48:  1998
SRO Nº 42 de 1999
Detalla las prescripciones relativas a las dimensiones físicas, el rendimiento y el marcado de neumáticos para vehículos comerciales que circulan por carreteras.  



Especificación para papel higiénico 
GDS 14:  1992
SRO Nº 42 de 1999
Se aplica al papel higiénico en rollos de una y dos hojas.  

Especificación para harina de trigo 
GDS 12:  1992
SRO Nº 50 de 1993
Se aplica a la harina de trigo destinada al consumo humano, hecha de granos de trigo limpios, en buen estado, aptos para la comercialización y para la molinería.

Básculas (balanzas) 
GDS 59:  1999
Ley Nacional de Metrología Nº 18 de 1997
Todos los equipos de peso y medición usados en el comercio al por menor.  

Fuente:
Oficina de Normas de Granada.

117. La formulación de normas (y reglamentos técnicos) se realiza con la autorización del Consejo de Normas, que comprende a representantes del sector público, el sector privado, el Consejo de Sindicatos, el Grupo sobre Productos y la Asociación de Ingeniería.  El presidente del Consejo es designado por el Ministro de Comercio e Industria.  Las normas pueden ser elaboradas y propuestas por organizaciones e instituciones nacionales, por un comité técnico de la Oficina de Normas de Granada, o por el personal de la Oficina.  Si se aprueba una propuesta por la que se crearía una norma nueva, se remite al comité técnico apropiado de la Oficina de Normas, o, si no existiera tal comité, se organiza un nuevo Comité, o se asigna el proyecto al Secretario Técnico del Comité, quien realiza las investigaciones previas a la formulación de la especificación y que, en caso necesario, elabora una versión preliminar de la norma.  Si se considera necesario, cuando está listo el borrador definitivo, el Consejo autoriza su despacho al Ministerio de Comercio e Industria a fin de obtener la aprobación de otros ministros a cargo de áreas afectadas por la norma.  Después de la aprobación del Consejo de Normas, el borrador del documento se pone a disposición del público para recibir comentarios sobre el mismo.  Se invita a las partes interesadas a comentar el documento mediante una publicación en la prensa escrita.  El Comité que preparó el borrador definitivo examina todos los comentarios recibidos y recomienda un documento definitivo al Consejo de Normas.  A su vez, el Consejo de Normas recomienda al Ministro adoptar el documento como norma de Granada.  Después de que el Ministro aprueba la recomendación del Consejo de Normas, la declaración que pone en vigor la norma se publica en el Boletín y se ponen a la venta copias del mismo.  Normalmente, para enmendar o modificar las normas se sigue el mismo procedimiento que el utilizado en la preparación de la norma original.  

118. Sobre la base de una recomendación del Consejo de Normas, el Ministro puede declarar la obligatoriedad de una norma (es decir, un reglamento técnico).  Existen normas obligatorias de productos y normas obligatorias de etiquetado.  Todos los artículos para los que existen normas obligatorias de producto son examinados periódicamente por la Oficina de Normas de Granada para verificar si cumplen con las prescripciones.  La verificación de mercancías en lo tocante a su cumplimiento con las correspondientes normas obligatorias de etiquetado se realiza por conducto de inspecciones realizadas al azar sobre productos que se encuentran en establecimientos de venta al por menor.  Las normas obligatorias se aplican mediante reglamentos (técnicos).  Por ejemplo, la Orden de Normas Obligatorias de 1995 estableció la obligatoriedad del etiquetado de productos preenvasados y de todos los productos manufacturados a partir de materiales textiles, así como la incorporación de etiquetas que indican el cuidado de las prendas de vestir.  La Orden de Normas Obligatorias de 1999 versa sobre las prescripciones para el papel higiénico, las prescripciones obligatorias de etiquetado para productos de cervecería, y los requisitos para la especificación de neumáticos nuevos para vehículos comerciales que circulan por carreteras.  

119. Las prescripciones generales de etiquetado y envasado se detallan en la Ley de Marcas de Mercancías, Cap. 192, en la Ley de Venta de Productos, Cap. 296 y en la Ley de Pesas y Medidas, Cap. 335.  Otras leyes versan sobre productos particulares tales como:  el Reglamento sobre Pescado y Productos de la Pesca SRO 17 de 1999, que establece que el pescado se debe envasar en contenedores nuevos y sólidos;  el Reglamento sobre Productos Medicinales Nº 10 de 1995, que prohíbe los productos medicinales que no cumplan con las normas conforme a las cuales deben ser etiquetados, envasados, vendidos, ofrecidos para la venta, distribuidos o promovidos, de manera tal que se confundan con los productos medicinales para los que se dictó la norma;  y la Ley de Exportación de Productos Frescos de 1998, que establece normas para productos frescos.

120. En la actualidad, no hay entidades de certificación en Granada.  No obstante, la Oficina de Normas de Granada está autorizada para certificar productos y servicios y, en la práctica, ha estado realizando certificaciones de lotes, de productos y de calidad.  Las autoridades señalaron que, en Granada, las instalaciones de prueba son muy limitadas, y que este factor restringe la capacidad de certificación de productos de la Oficina de Normas de Granada.  También manifestaron que, dado que pocos laboratorios de Granada están habilitados, es muy limitado el número de pruebas que se realizan en las pocas áreas en que se puede actuar.  Para remediar esta situación, se están adoptando medidas para mejorar y certificar los laboratorios.  

121. La Oficina de Normas de Granada otorga licencias para usar la Marca Normalizada de Granada cuando existe una Norma de Granada para el producto.  Después de adjudicada la Marca Normalizada, se realizan pruebas periódicas sobre muestras del producto tomadas en la fábrica y compradas en el mercado abierto.  Los nombres de las compañías autorizadas a usar la Marca Normalizada de la Oficina se publican en forma periódica.  

122. En virtud de la Ley Nacional de Metrología Nº 18 de 1997 y el Reglamento de Metrología de 1999, la Oficina de Normas de Granada está a cargo de todas las actividades metrológicas del país.  El Departamento de Metrología de la Oficina de Normas calibra y verifica todos los instrumentos de peso y medida de Granada, y, en la actualidad brinda servicios de calibración para todo tipo de básculas, mediciones volumétricas y surtidores de combustible.  La Oficina de Normas de Granada también ofrece asesoramiento técnico en la esfera de la metrología y servicios de consultoría acerca de la gestión de la garantía de la calidad.

iv) Medidas sanitarias y fitosanitarias 

123. En Granada se aplican varios reglamentos sanitarios y fitosanitarios.  La importación de animales vivos, plantas y semillas está sujeta a Reglamentos de Cuarentena.  Conforme a la Ley de Exportación de Frutas Cap. 97, todas las exportaciones de frutas se deben empaquetar y expedir en contenedores estándar.  Las frutas exportadas están sujetas a inspecciones y se deben etiquetar de forma correspondiente.  

124. La Ley de Protección Fitosanitaria Nº 19 de 1986 (Cap. 242) regula la importación de plantas para "controlar las plagas dañinas para las plantas y para prevenir la importación de plantas y materiales que sean nocivos para la agricultura".  Las plantas, los productos derivados de plantas, los pesticidas y la tierra requieren permisos especiales del Jefe de Protección Fitosanitaria, así como una licencia de importación expedida por el Ministerio de Agricultura en virtud de la sección 4 de la Ley.  Asimismo, la Ley autoriza al Ministro de Agricultura a prohibir o restringir la importación de plantas o productos derivados de plantas según sea necesario para proteger los recursos agrícolas de Granada.  Para importar artículos restringidos es necesario obtener certificados fitosanitarios, que son suministrados por el organismo estatal pertinente del país de exportación.  Las autoridades señalaron que la Ley de Protección Fitosanitaria será modificada en el contexto de un proyecto patrocinado por la FAO encaminado a enmendar la legislación de los países caribeños y, en última instancia, compatibilizarla con las normas de la OMC.  

125. Las importaciones de animales y aves de corral vivos, canales o partes de animales y aves de corral, requiere un permiso especial del Jefe de Veterinaria conforme a la Ley de Animales (Enfermedades e Importación), Cap. 15, y las Leyes Nº 7 y Nº 23 de 1967.  Para importar pesticidas, es necesario obtener una licencia de la Junta de Control de Pesticidas en virtud de la Ley de Control de Pesticidas Nº 18 de 1973.  Se realizan inspecciones de productos de carne no elaborados que entran y salen del país.  Las autoridades señalaron que se están examinando las cuatro Leyes con miras a enmendarlas.  

v) Comercio de Estado 

126. La Junta de Comercialización (MNIB) es el único importador centralizado de arroz a granel, leche en polvo sin descremar en sacos, azúcar refinado en sacos, y azúcar sin refinar a granel.  También participa en las ventas al por menor y en la exportación de productos agrícolas.  La MNIB se estableció en virtud de la Ley de la Junta de Importación y Comercialización Nacional Nº 40 de 1973, con sus modificaciones establecidas en la Ley Popular Nº 69 de 1979, Cap. 183 de las Leyes de Granada, y la Ley Nº 30 de 1996, con el mandato de "comercializar productos de Granada que no se estén comercializando en la actualidad en virtud de la autoridad legal e importar ciertos artículos declarados como productos básicos por el Ministro de Finanzas".  Conforme a la Orden de la Junta de Comercialización (Azúcar refinado y leche en polvo sin descremar en sacos) SRO 5/1982, el azúcar refinado y la leche en polvo sin descremar en sacos se clasificaron como "importaciones especificadas".  Esta clasificación se asignó al azúcar sin refinar, al arroz molido y sin moler a granel, y a la leche a granel de conformidad con la Orden de la Junta de Comercialización (Azúcar sin refinar y arroz molido y sin moler a granel) de 1994.  

127. Con respecto a las importaciones especificadas, la MNIB se dedica sobre todo a la importación y a la distribución al por mayor.  La MNIB también se encarga de hacer cumplir la política de control de precios del Gobierno en relación con las importaciones de alimentos especificados.  Recientemente, la MNIB reestructuró sus actividades y promovió tanto la exportación como el aumento del consumo local de productos frescos.  Las autoridades señalaron que la MNIB fue responsable de la reciente expansión del mercado bananero nacional.  Las ventas al por menor en el orden local y las exportaciones representan, en la actualidad, alrededor del 25 por ciento de los ingresos de la MNIB, mientras que el resto proviene de las importaciones.  En años recientes, la MNIB se ha transformado en un organismo rentable.  Sus mecanismos de fijación de precios y comercialización para importaciones especificadas son establecidos por el Ministerio de Comercio.  Los márgenes para las comisiones oscilan entre el 7,5 por ciento y el 10 por ciento del valor c.i.f. de las importaciones.

128. La compra de los productos comercializados por la MNIB debe ser aprobada por un Comité de Licitaciones.  Las licitaciones para las compras se publican en el Boletín, y no se aplican restricciones en cuanto a la nacionalidad de los proveedores.  En 1999, se adjudicaron seis licitaciones a cinco compañías diferentes, a saber:  dos de las compañías eran regionales (Guyana:  arroz y azúcar negro), una era local (arroz) y dos eran del Reino Unido (leche sin descremar y azúcar blanco refinado).  Las autoridades señalaron que existen obligaciones relativas a fuentes de abastecimiento prioritarias sólo en lo tocante al azúcar negro y al arroz.  Las importaciones de terceros países están sujetas al AEC del 40 por ciento, pero si no hubiese un proveedor local o regional, el AEC se puede dispensar previa aprobación del Consejo de la CARICOM.  Las importaciones de azúcar blanco están sujetas a un arancel fijo de 6,60 dolares EC por cada 100 kg.

129. La comercialización de los productos tradicionalmente exportados por Granada, es decir el banano, el cacao, la nuez moscada y especias menores, es llevada a cabo por Juntas de Productos, concretamente la Grenada Banana Co-operative Society (GBCS);  la Grenada Cocoa Association;  Grenada Co-operative Nutmeg Association (GCNA);  y la Grenada Minor Spices Co-operative Marketing Society Limited, que, de conformidad con la Ley de Especias Menores Cap. 1985, posee el derecho exclusivo de exportar clavos de olor, canela, pimientos y todas las demás especias excepto nuez moscada y macis.  

130. La Grenada Banana Co-operative Society es la única entidad que compra bananos para exportarlos a países fuera del área del Caribe.  Desde 1995 vende su producción a la Compañía de Desarrollo y Exportación del Banano de las Islas de Barlovento (WIBDECO) que la comercializa en el Reino Unido.  El mercado del cacao está en manos de la Grenada Cocoa Association.  A principios de 2001, la Grenada Co-operative Nutmeg Association se reservó el monopolio de la exportación de nuez moscada.  Los agricultores tienen que vender toda su producción a la Junta.  El Gobierno planea eliminar los monopolios de exportación de las juntas de productos, con miras a liberalizar estas industrias.

vi) Políticas de competencia y cuestiones de reglamentación

131. Granada no tiene leyes antimonopolio u otras leyes que establezcan políticas de competencia.  Granada firmó el Protocolo VIII, que enmienda el Tratado de la CARICOM, y establece que los miembros deben promulgar leyes armonizadas que contengan políticas de competencia.  Sin embargo, el Protocolo todavía no fue aplicado, dado que se encuentra a la espera de ratificación por parte de Montserrat y Surinam.  Una vez que el Protocolo entre en vigor, se prevé la creación de una autoridad nacional en la esfera de la competencia para encarar las cuestiones de la competencia a nivel nacional, mientras que la autoridad de la CARICOM se ocupará de cuestiones a nivel de la CARICOM.  

vii) Controles de precios 

132. Los controles de precios son regulados por el Reglamento de Control de Suministros Nº 14 de 1959, con sus modificaciones (Cap. 314 de las Leyes de Granada).  La Sección 10 del Reglamento fija precios máximos para ventas al por menor y al por mayor para varios productos incluidos en dos anexos que contienen tres y cuatro listas respectivamente.  En la actualidad, hay unos 60 productos sometidos a control de precios, que comprenden productos alimenticios, productos farmacéuticos, prendas de vestir, papelería y productos de soporte físico para computación (cuadro III.7).  Por lo general, los precios se controlan estableciendo un margen de ganancia fijo para los mayoristas, para los minoristas o para ambos.  Los márgenes de ganancia al por mayor se calculan sobre la base del costo del producto en puerto de destino, mientras que los márgenes de ganancia al por menor se calculan sobre la base del precio mayorista.  

Cuadro III.7
Controles de precios, 2001

Productos
Máximo margen de ganancia (%)

Productos con margen máximo al por menor y margen máximo al por menor 
Al por mayor
Al por menor

Sardinas, caballas y arenques en lata;  fórmulas para lactantes
5
10

Cemento en sacos 
5
15

Tocino y jamón (sin rebanar), galletas, arenques ahumados, mantequilla para cocinar, aceite de cocina, carnes en conserva, pescado salado, harina, cacao, té, café, jugos de fruta, ajo, caballa en escabeche, carnes en escabeche, leche en polvo en lata (otros), otras leches (no en polvo), margarina (latas y otros), frijoles en lata, arroz, azúcar, papel higiénico, pañales desechables
7,5
15

Mantequilla (diferente de la utilizada para cocinar), levadura en polvo (latas), queso, arenques en lata, margarina (cubos) y manteca de cerdo, carnes en lata, sal, jabones
10
15

Cebollas, patatas 
10
20

Troncos y cuellos de pollos importados 
12,5
15

Pollos enteros y otras partes, guisantes y frijoles congelados, carnes congeladas, pienso para aves 
15
20

Medicamentos patentados y especialidades farmacéuticas con fecha de vencimiento 
20
40

Otros medicamentos patentados y especialidades farmacéuticas
20
30

Productos con margen máximo al por menor


Textos escolares y libros de ejercicios 
20

Sables, horquillas, azadas y machetes;  hierro galvanizado;  madera importada de todo tipo;  pinturas
25

Alambre para cercas;  varillas de refuerzo de hierro y de acero, y otros
30

Linternas y bombillas eléctricas;  papelería (incluidos los lápices);  herramientas agrícolas
33.3

Ropa interior de señoras y niños 
35

Estilográficas, portaminas y bolígrafos, incluidos los repuestos para bolígrafos
36

Gasolina
Determinado periódicamente por los Reglamentos publicados en el Boletín

Keroseno


GLP


Fuente:
Información suministrada por las autoridades de Granada.

133. En el caso de artículos con un margen máximo al por mayor o al por menor de hasta 10 por ciento, se puede sumar un 2,5 por ciento adicional al margen porcentual.  En el caso de los textos escolares, se puede sumar un 2,5 por ciento para costos de manipulación.

134. El Ministerio de Comercio tiene la responsabilidad de hacer cumplir los controles de precios.  La Junta de Comercialización aplica controles de precios a productos sobre los que ejerce un monopolio.  En este caso, los márgenes se calculan sobre la base de los productos en puerto de destino más la comisión de la Junta de Comercialización.

viii) Derechos de propiedad intelectual

135. Granada es miembro de la Organización Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI) y signataria de varios acuerdos internacionales sobre derechos de propiedad intelectual (cuadro III.8).  Recientemente ha firmado la Convención de París, la Convención de Berna y el Tratado de Cooperación en materia de Patentes.  La adhesión de Granada a estos instrumentos se hizo efectiva en septiembre de 1998.  Granada no ha firmado el Convenio UPOV de 1978 para la Protección de las Obtenciones Vegetales, la Convención de Roma, el Arreglo de Niza relativo a la Clasificación Internacional de Productos y Servicios para el Registro de las Marcas, ni el Tratado sobre el Derecho de Marcas de Fábrica.

Cuadro III.8
Participación de Granada en instrumentos internacionales relativos a derechos de propiedad intelectual

Convención/Convenio
Adhesión

Convenio que establece la Organización Mundial de la Propiedad Intelectual (1970)
22 de septiembre 1998

Convención de París para la Protección de la Propiedad Industrial, texto de Estocolmo (1967)
22 de septiembre 1998

Convenio de Berna para la Protección de las Obras Literarias y Artísticas, texto de París (1971)
22 de septiembre 1998

Tratado de Cooperación en materia de Patentes (1970)
22 de septiembre 1998

Fuente:
Organización Mundial de la Propiedad Intelectual.

136. Las leyes nacionales relativas a la protección de los derechos de propiedad intelectual todavía no se han actualizado con el fin de poner la legislación existente en conformidad con el Acuerdo sobre los ADPIC.  No obstante, las autoridades señalaron que tienen intención de hacerlo en el futuro cercano;  a fines de 2000, se encontraba muy adelantada la preparación de leyes compatibles con la OMC.  No se ha notificado al Consejo de los ADPIC la existencia de leyes con respecto a la protección de los derechos de propiedad intelectual.  No existen leyes nacionales sobre esquemas de trazado ni sobre indicaciones geográficas.  

137. En Granada, la administración de las leyes sobre propiedad intelectual compete al Ministerio de Asuntos Jurídicos.  El registro de patentes, marcas de comercio y derechos intelectuales se realiza en la Oficina del Registro del Tribunal Supremo.  La aduana tiene acceso a este Registro, que está abierto al público, y puede usar la información que aparece en el mismo para impedir el ingreso por la frontera de mercancías que infringen derechos.  La aduana está facultada para actuar de oficio.  Conforme a la ley, la persona que presenta un reclamo debe demostrar a satisfacción de la Corte que sus intereses se vieron perjudicados por el registro de patentes, marcas de comercio o dibujos, o que se infringieron sus derechos, lo cual dará lugar a la aplicación de sanciones.  

a)
Marcas de fábrica o de comercio

138. Granada aplica un sistema de doble registro tomado del Reino Unido.  En virtud de la Ley de Registro de Marcas de Fábrica del Reino Unido, Cap. 284, una persona que sea el propietario registrado de una marca de fábrica o de comercio en el Reino Unido puede solicitar, en cualquier momento durante la vigencia de su registro, que esa marca se registre en Granada.  El derecho exclusivo a una marca se adquiere a través del registro;  por ello, las marcas sólo se encuentran protegidas si se registran en el Registro de Marcas de Fábrica y de Comercio del Tribunal Supremo de Granada.  La solicitud de registro debe estar acompañada de un certificado del Director del Registro de Marcas de Fábrica o de Comercio del Reino Unido que contenga los detalles completos del registro.  A continuación, el Director del Registro del Tribunal Supremo expide un certificado de registro al solicitante, que pasa a ser el propietario registrado en Granada de la marca con respecto a los productos asentados en el Registro, y se le otorgan todos los privilegios y derechos relativos al uso de la marca que se le confirieron en el Reino Unido.  Durante el período 1996-2000 se registró un total de 920 marcas (136 en 1996;  272 en 1997;  196 en 1998;  165 en 1999 y 151 en 2000).
b)
Patentes

139. Granada aplica un sistema de registro de patentes regido por la Ley de Registro de Patentes del Reino Unido, Cap. 283;  de acuerdo con esta legislación, basada en la sección 91 de la Ley de Patentes y Diseños del Reino Unido de 1907, el titular de una patente en el Reino Unido puede solicitar, dentro de un plazo de tres años contados a partir de la fecha de libramiento de la patente, que la misma sea registrada en Granada.  Las solicitudes deben estar acompañadas de una copia certificada de las especificaciones de la patente, junto con un certificado del Contralor General de la Oficina de Patentes del Reino Unido que contenga los detalles completos del libramiento.  Después de este trámite, el Director del Registro de Patentes del Gobierno (dependiente del Tribunal Supremo), expide un certificado de registro, confiriendo al solicitante los privilegios y derechos, sujetos a las leyes de Granada, que le hubieran correspondido si la patente hubiese sido otorgada en el Reino Unido haciéndola extensiva a Granada.  Estos derechos se encuentran vigentes mientras la patente siga en vigor en el Reino Unido, siempre que no se presenten reclamos por infracciones antes de la fecha de otorgamiento del certificado de registro en Granada.  

140. Si bien Granada se ha adherido al Tratado de Cooperación en materia de Patentes, que proporciona derechos prioritarios a los signatarios, no ha promulgado leyes nacionales encaminadas a aplicar el Tratado.  Las leyes sobre patentes de Granada también deben ser enmendadas a fin de reflejar los criterios internacionalmente aceptados para el registro de la novedad universal, la etapa inventiva y la aplicabilidad industrial, junto con un procedimiento completo de investigación y examen.  

c)
Dibujos y modelos industriales 

141. En Granada, la protección de los dibujos y modelos industriales es regulada por la Ley de Protección de Dibujos y Modelos del Reino Unido, Cap. 331 de las Leyes de Granada.   De conformidad con esta Ley, el propietario registrado de un dibujo o modelo registrado en el Reino Unido goza, en Granada, de los mismos privilegios y derechos que si la patente hubiese sido otorgada haciéndola extensiva a Granada.  Los dibujos y modelos industriales reciben protección durante el mismo período que en el Reino Unido.  

d)
Derechos de autor y otros derechos conexos

142. Granada todavía no ha promulgado nuevas leyes sobre derechos de autor para derogar la Ley de Derechos de Autor, Cap. 67 de las Leyes de Granada.  De conformidad con esta Ley, los derechos de autor de obras literarias, dramáticas, musicales y artísticas;  las grabaciones, las filmaciones, las emisiones de radiodifusión o los programas emitidos por cable;  y los arreglos tipográficos de ediciones publicadas están protegidos si están registrados en el Reino Unido.  Los programas de computación no gozan de esta protección.  No hay prescripciones sobre el registro de derechos de autor y otros derechos conexos.  

e)
Cumplimiento de los derechos de propiedad intelectual

143. Las infracciones contra los derechos de propiedad intelectual pueden ser sancionados con multas, pena de prisión o secuestro de importaciones.  Las sanciones varían según el tipo de infracción.  Conforme a la Ley de Derechos de Autor, Cap. 67, las infracciones cometidas en transacciones que infringen obras protegidas pueden conllevar, en la primera condena, una multa de 2.000 dólares EC por cada artículo en infracción, así como seis meses de prisión.  En una segunda condena, o en condenas posteriores, las sanciones son una multa de 10.000 dólares EC por cada artículo (hasta un máximo de 50.000 dólares EC por transacción) y dos años de prisión.  Las infracciones relacionadas con interpretaciones en público no autorizadas se castigan con una multa de 50.000 dólares EC y dos años de prisión.  La Ley de Derechos de Autor también prevé la posibilidad de secuestrar los artículos en infracción.  Las sentencias sobre infracciones de derechos de propiedad intelectual se pueden apelar conforme a la sección 57 de la Ley de Derechos de Autor, sólo en casos de fraude, de otros ilícitos específicos, o cuando el Tribunal Superior no tenía jurisdicción para juzgar la cuestión o se excedió en su jurisdicción.

144. Como se mencionó anteriormente, la Aduana tiene derecho a secuestrar en la frontera los productos en infracción.  A este respecto, a petición de parte, se pueden librar órdenes de registro y secuestro.  

IV. ACCESO A LOS MERCADOS EN EL SECTOR DE LOS SERVICIOS

1) Visión general

145. El sector de los servicios representó el 57,2 por ciento del PIB de Granada en 1999 (el 70 por ciento si se incluye la energía eléctrica y el agua, y la construcción).  Los servicios financieros, los hoteles y restaurantes, y el transporte aéreo y marítimo representaron alrededor del 25 por ciento del PIB.  El sector de los servicios emplea a más de dos tercios de la población activa.  Los servicios del Estado constituyen una gran proporción del total de servicios y representan cerca del 17 por ciento del PIB.  Otras actividades importantes son el comercio minorista y la distribución, las actividades financieras, las comunicaciones y el turismo.

146. Granada asumió compromisos específicos para este sector en virtud del Acuerdo General sobre el Comercio de Servicios (AGCS), en servicios financieros (sólo reaseguros), turismo y servicios relacionados con viajes (fomento y explotación de hoteles y centros turísticos, incluidos los servicios de restaurantes en hoteles), servicios de esparcimiento, cultura y deportes (servicios de esparcimiento y deportes), y servicios de comunicaciones (telecomunicaciones y mensajeros).  No se aplican limitaciones relativas al acceso al mercado o al trato nacional, al suministro transfronterizo en los sectores donde se asumieron los compromisos.   En el caso de la presencia comercial, se aplican limitaciones en todos los sectores donde se asumieron compromisos.  Por lo general, en lo tocante a la presencia de personas físicas, el acceso al mercado y el trato nacional no están consolidados ni sujetos a limitaciones.  

147. Los compromisos horizontales de Granada en el marco del AGCS incluyeron disposiciones relativas a personas físicas y presencia comercial, así como la reserva de ciertos servicios para pequeñas empresas nacionales.  La provisión de servicios mediante presencia comercial exige que los proveedores extranjeros de servicios constituyan empresas locales conforme a las disposiciones pertinentes de las leyes de Granada y, en los casos necesarios, están sujetos a las disposiciones de las leyes pertinentes en lo atinente a adquisiciones, locaciones y arrendamientos de bienes y otras condiciones de funcionamiento que pueden ser objeto de las leyes y reglamentos vigentes.  Por ejemplo, la Lista indica que los inversores extranjeros y las personas que obtienen ingresos sin ser residentes están sujetos a las disposiciones sobre retención de impuestos de la Ordenanza del Impuesto sobre la Renta;  la Ley sobre Propiedad Inmobiliaria por Extranjeros obliga a las empresas y personas extranjeras que desean adquirir bienes inmuebles en Granada a obtener primero una licencia, en la que se detallan las condiciones de la compra.  Los inversores extranjeros también están sujetos a las disposiciones de la Ley de Control de Cambios, y a prescripciones relativas al registro judicial de presencia, según lo establecido por el código de comercio de Granada.  

148. Granada no presentó una lista de exenciones al trato NMF conforme al artículo II del AGCS.  

2) Servicios financieros

149. El sector financiero desempeña una función de creciente importancia en la economía de Granada.  Su contribución al PIB aumentó del 8,6 por ciento en 1994 al 9,1 por ciento en 1999, lo que indica una tasa de crecimiento anual promedio del 6,3 por ciento durante el período 1994-1999.  El Ministerio de Finanzas está encargado de la supervisión y regulación de los servicios financieros, en consulta con el Banco Central del Caribe Oriental (ECCB).  

150. Granada hizo concesiones en la Ronda Uruguay con respecto a los reaseguros, sector en el cual el acceso al mercado y el trato nacional estaban consolidados y no estaban sujetos a limitación alguna en lo tocante al suministro transfronterizo y al consumo en el extranjero, pero en el que había algunas limitaciones en cuanto a la presencia comercial (cuadro AIV.1).  No se presentó oferta alguna en las negociaciones ampliadas de la OMC sobre servicios financieros.  El acceso a los mercados y el trato nacional para el sector de seguros y el sector de la banca no están consolidados en la OMC.  Sin embargo, en la práctica, el sistema financiero es en gran medida liberal, como lo demuestra el grado de participación de los bancos extranjeros.  Las actividades bancarias extraterritoriales de banca están cobrando mayor importancia, y se encuentran bajo la supervisión de la recientemente creada Autoridad de Servicios Financieros Internacionales de Granada.  

ii) Actividades bancarias 

a)
Actividades bancarias en el territorio

151. En la actualidad, en Granada funcionan seis bancos comerciales y un banco de desarrollo.  Este último, el Banco de Desarrollo de Granada, proporciona financiación a mediano y largo plazo para el desarrollo, y es financiado por el Banco de Desarrollo del Caribe (BDC), el Banco Europeo de Inversiones (EIB), el NIS (sistema de préstamos a estudiantes) y la Agencia Canadiense de Desarrollo Internacional.  
152. La ley principal que regula las actividades bancarias es la Ley de Banca Nº 40 de 1993, en virtud de la cual las personas o empresas que desean ofrecer servicios bancarios en Granada deben obtener una licencia del Ministerio de Finanzas.  Las solicitudes de licencia son investigadas por el ECCB, que formula una recomendación al Ministerio de Finanzas.  Los bancos también deben obtener autorización del Ministerio de Finanzas para emprender cambios "fundamentales", como transferir activos, reducir el capital desembolsado, modificar el nombre asentado en la licencia, participar en una fusión o consolidación en Granada y, en el caso de una institución financiera local, modificar el acta constitutiva conforme a la cual se estableció en Granada.  No hay restricciones por motivos de nacionalidad en lo que se refiere a gerentes o directores de banco.  

153. La Ley de Banca requiere mantener un capital mínimo obligatorio de 5 millones de dólares EC.  En el caso de otras instituciones de crédito, las prescripciones sobre capital mínimo son determinadas por el Ministerio de Finanzas, en consulta con el ECCB.  Las instituciones que son titulares de licencias deben mantener un fondo de reserva al cual deben transferir al menos el 20 por ciento de sus beneficios netos todos los años en que el monto del fondo de reserva sea inferior al 100 por ciento del capital desembolsado o asignado.  Las instituciones financieras también están obligadas a mantener un capital desembolsado o asignado y reservas no inferiores al 5 por ciento de sus pasivos.  La Ley también permite al Ministro de Finanzas determinar el mantenimiento de activos especificados por parte de instituciones financieras titulares de licencias, en los casos necesarios.  Sin embargo, esta prescripción no podrá exceder el 40 por ciento de los pasivos totales.
 Todas las instituciones financieras están obligadas a publicar sus estados contables en el Boletín dentro de los cuatro meses posteriores al cierre de su ejercicio, mientras que las instituciones extranjeras sólo están obligadas a informar las transacciones realizadas en Granada.  

b)
Actividades bancarias extraterritoriales

154. A mediados de 2000, en Granada había 23 bancos extranjeros, nueve de los cuales se establecieron en 1999 y uno en 2000.  En 1999, los ingresos del Gobierno por las comisiones y licencias de estos bancos totalizaron 4,8 millones de dólares EC.  

155. Las actividades bancarias extraterritoriales son reguladas y supervisadas por la Autoridad de Servicios Financieros Internacionales de Granada, que comenzó a funcionar en enero de 2000.  Las actividades bancarias extraterritoriales son reguladas por la Ley de Actividades Bancarias Extraterritoriales Nº 39 de 1996, la Ley de Actividades Bancarias Extraterritoriales (Modificación) Nº 7 de 1999, la Ley de la Autoridad de Servicios Financieros Internacionales de Granada Nº 26 de 1999, y la Ley de Actividades Bancarias Extraterritoriales (Modificación) (Nº 2) Nº 3 de 2000.  

156. Para desarrollar actividades extraterritoriales de banca se necesita una licencia del Ministerio de Finanzas, que autoriza al titular a realizar sólo actividades de banca extraterritoriales.  Hay cuatro tipos de licencias:  a) Clase restringida I, que no permite al titular aceptar depósitos de personas residentes en Granada ni invertir en activos que representen un reclamo contra residentes de Granada, a excepción de otros titulares de licencias o empresas comerciales internacionales;  b) Clase restringida II, que, al igual que la Clase restringida I, sólo puede recibir fondos de personas enumeradas en un compromiso que acompañe a la licencia;  c) actividades de gestión generales;  y d) actividades de gestión restringidas.  Los requisitos de capital mínimo son:  para licencias de Clase I, 2 millones de dólares EC;  para Clase II, 1 millón de dólares EC;  para licencias de actividades de gestión generales, 670.000 dólares EC, y para licencias de actividades de gestión restringidas, 350.000 dólares EC.  Todos los titulares de licencias están obligados constituir un fondo de reserva al que, cada año, deben transferir el 10 por ciento de sus beneficios.  Asimismo, los titulares de licencias están obligados a efectuar un depósito especial ante el Contador General de Granada.  El depósito asciende a 270.000 dólares EC para las licencias de Clase I y Clase II, y 150.000 dólares EC para licencias de gestión.  

157. Las restricciones de la Ley de Control de Cambios no se aplican a las actividades bancarias extraterritoriales.  Los titulares de licencias también pueden obtener una exención de aranceles de importación para equipo o artículos necesarios para llevar a cabo las actividades desde Granada.
  Para encarar los problemas relacionados con el blanqueo de dinero en el sector extraterritorial, en abril de 2000 se promulgaron leyes relativas a la lucha contra el blanqueo de dinero.

iii) Seguros 

158. En 1999, el sector del seguro produjo un valor añadido de 12 millones de dólares EC, lo que equivale a cerca del 1,4 por ciento del PIB.  En 2000, había 28 compañías de seguros registradas en Granada;  20 de ellas se dedicaban a seguros generales y ocho a los seguros a largo plazo.   En general, las compañías de seguros a largo plazo proporcionan servicios de seguros de vida comunes, mientras que las compañías de seguros generales ofrecen mayormente seguros para la propiedad y para vehículos automóviles.  Lloyds de Londres es la única compañía de reaseguros registrada en Granada.  

159. Las compañías de seguros deben tener licencia del Supervisor de Seguros del Ministerio de Finanzas.  No hay restricciones para el acceso a los mercados en materia de reaseguros en todos los modos de suministro, con sujeción a las disposiciones de la Ley de Seguros en el caso de presencia comercial y a la obtención de permisos de trabajo, así como a las normas de inmigración en el caso de la presencia de personas físicas.  Si bien no se hizo oferta alguna de acceso a los mercados para otros tipos de seguros en la Ronda Uruguay, varias compañías de seguros que operan en Granada son de propiedad extranjera.

160. La Ley de Seguros Nº 21 de 1973, con sus modificaciones, Cap. 150 de las Leyes de Granada, regula la conducción del negocio de los seguros y las cuestiones conexas.  La supervisión de las actividades de seguros está a cargo del Supervisor de Seguros, designado por el Ministro de Finanzas.  El Supervisor de Instituciones Financieras también se desempeña como Supervisor de Seguros.  Para operar en Granada, las compañías se tienen que registrar y obtener una licencia.  Los titulares de licencias en virtud de la Ley deben presentar estados contables anuales.  Para las actividades relacionadas con seguros de vida y otros tipos de seguros, se deben presentar cuentas de ingresos separadas.  

161. La Ley de Seguros no otorga a las compañías extranjeras trato nacional con respecto a los requisitos mínimos de capital.  Las compañías extranjeras están obligadas a contar con un capital mínimo desembolsado de 1 millón de dólares EC, sin el cual no se pueden registrar para realizar negocios de seguros a largo plazo;  las compañías locales están obligadas a mantener la mitad de este capital.  Para otro tipo de negocios, el requisito mínimo de capital desembolsado es de 750.000 dólares EC para empresas extranjeras, y 250.000 dólares EC para compañías locales.  Las compañías extranjeras también están obligadas a efectuar depósitos mayores que las locales ante el Supervisor de Seguros.  Dichos depósitos son de 250.000 dólares EC para seguros a largo plazo (100.000 dólares EC en el caso de compañías locales), y 100.000 dólares EC para seguros generales (50.000 dólares EC para compañías locales).  Por otro lado, las compañías aseguradoras extranjeras están sujetas a requisitos menos estrictos que las locales con respecto a préstamos de fondos propios.  

162. La lista de compromisos de Granada en el marco del AGCS establece que, en virtud de la Ley de Seguros, sólo se permitirá llevar a cabo actividades de seguros en Granada a corporaciones registradas ante el Supervisor de Seguros.  

163. Los servicios de seguros extraterritoriales son regulados por la Ley de Seguros Internacionales Nº 37 de 1996 y por la Ley de Seguros Internacionales (Modificación) Nº 4 de 2000.  Las compañías de seguros que sean titulares de licencias en virtud de la Ley de 1996 deben mantener operaciones fuera de Granada, así como cumplir con los requisitos de capital de acuerdo con el tipo de negocio al que se dedican (es decir, 1 millón de dólares EC para reaseguros, 2 millones de dólares EC para negocios a largo plazo, y 3 millones de dólares EC para seguros generales).  Las actividades son supervisadas por la Autoridad de Servicios Financieros Internacionales de Granada.  En 2000, había cinco compañías de seguros internacionales registradas.  

3) Telecomunicaciones

164. Los servicios de telecomunicaciones y los postales son esferas de actividades importantes y en proceso de expansión, que representaron alrededor del 9,8 por ciento del PIB en 1999, frente a un 8,2 por ciento registrado en 1994.  En 1999, el valor añadido fue de 87,1 millones de dólares EC, contra 73,3 millones de dólares EC en 1998.  De ese valor añadido, más del 95 por ciento fue generado por l as telecomunicaciones y el resto por el Correo.  

165. El sistema de telecomunicaciones de Granada es operado por Cable and Wireless (Grenada) Limited.  Un 30 por ciento de esta compañía pertenece al Gobierno y el 70 por ciento a Cable and Wireless Ltd.  El Gobierno está analizando la posibilidad de privatizar su participación en la empresa.  El Gobierno otorgó a Cable and Wireless (Grenada) una licencia exclusiva para suministrar servicios de telecomunicaciones tanto locales como internacionales hasta 2006.  Para ese entonces se esperaba que el mercado se hubiese liberalizado por completo de acuerdo con los compromisos asumidos por Granada en virtud del AGCS.  Sin embargo, conforme a una iniciativa regional, en octubre de 2000 Granada y cuatro otros países de la OECO decidieron crear la Autoridad de Telecomunicaciones del Caribe Oriental (ECTEL) con sede en Santa Lucía, y liberalizar el mercado por completo a partir de abril de 2001.  El Ministerio de Obras Públicas, Comunicaciones y Servicios Públicos es el organismo encargado de formular políticas y, hasta que se creó la Autoridad Nacional de Telecomunicaciones, se desempeñaba como regulador independiente.  

166. Los precios de los servicios de telecomunicaciones continúan siendo altos en comparación con los niveles internacionales, si bien se espera que bajen cuando se liberalice el sector.  La política de precios difiere según el tipo de usuario;  las familias pagan tarifas más bajas que los comercios.  Se aplica un impuesto del 10 por ciento a las llamadas telefónicas internacionales.  Las autoridades señalaron que el elevado costo de las telecomunicaciones constituye un motivo de preocupación, y actualmente están negociando con Cable and Wireless para suprimir el monopolio y permitir la competencia.  De conformidad con la nueva Ley, los precios serán determinados por el operador pero el regulador habrá de aprobarlos.  

167. Granada presentó una oferta en las Negociaciones ampliadas de la OMC sobre Servicios de Telecomunicaciones Básicas.
 La oferta reserva la presencia comercial en servicios de telefonía de voz, transmisión de datos con conmutación de paquetes, télex, telégrafo, circuitos privados arrendados y facsímil, así como el suministro de servicios móviles terrenales, incluidas la telefonía celular/móvil, la radiobúsqueda y otros servicios, para la empresa de explotación exclusiva (Cable & Wireless) hasta 2006, y prohíbe eludir su red.  Granada tiene presencia comercial consolidada sin restricciones a partir de 2006.  La oferta también incluye un límite a la propiedad por extranjeros del 49 por ciento para los servicios de sistemas radioeléctricos troncales y prevé el suministro de servicios de ventas, arrendamiento, mantenimiento, conexión, reparación y asesoramiento relacionados con los equipos de telecomunicaciones, por parte de extranjeros pero sólo por intermedio de empresas conjuntas con ciudadanos del país.  
168. La ley principal que regula las actividades de telecomunicaciones es la Ley de Telecomunicaciones Nº 31 de 2000, recientemente promulgada, que derogó la Ley de Telecomunicaciones Públicas Cap. 268 de las Leyes de Granada.  Conforme a la nueva Ley, la instalación, establecimiento, mantenimiento o explotación de sistemas o servicios de telecomunicaciones, incluidos los servicios móviles, necesitan de una licencia otorgada por la Autoridad Nacional de Telecomunicaciones después de realizar consultas con ECTEL.  Asimismo, se debe obtener una licencia para vender equipo de telecomunicaciones, para tender o mantener cables para telecomunicaciones, y para importar aparatos de telecomunicaciones.  La Ley establece los términos y condiciones de las licencias.  

169. La nueva Ley no contiene disposiciones sobre determinados beneficios fiscales otorgados a Cable and Wireless (Grenada) en virtud de la Ley de Telecomunicaciones derogada, como la exención con respecto a retención de impuestos, derechos sobre el timbre y otros cargos.  
4) Otros servicios extraterritoriales 

170. Además de los servicios financieros extraterritoriales, la industria de los servicios extraterritoriales de Granada comprende a empresas comerciales internacionales y el Programa de Ciudadanía Económica.  En 1999, la contribución de las actividades extraterritoriales al PIB fue de 23,7 millones de dólares EC, es decir el 2,8 por ciento del total, y se espera que esta cifra llegue a cerca del doble en 2000 (cuadro IV.1).   Asimismo, el sector extraterritorial representó el 8,7 por ciento del total de inversiones y el 8,6 por ciento de los ingresos gubernamentales.  En 1999, había más de 3.000 compañías extraterritoriales realizando actividades en Granada.  

Cuadro IV.1
Contribución de las actividades extraterritoriales al PIB 

(Millones de dólares EC y porcentaje)


(Millones de EC$)

Servicio
1998
1999
2000a

Ciudadanía Económica 
4,91
8,53
12,00

Empresas extraterritoriales 
3,05
15,12
32,78

Total
7,96
23,65
44,78


(%)

Porcentaje del producto interno bruto 
1,0
2,8
5,1

Porcentaje de las inversiones privadas 
3,1
8,7
14,9

Porcentaje de los ingresos del Gobierno 
3,4
8,6
14,2

a
Estimaciones.

Fuente:
Información suministrada por las autoridades de Granada.

171. Todas las actividades extraterritoriales son reguladas y supervisadas por la Autoridad de Servicios Financieros Internacionales de Granada.  De conformidad con la Ley de Empresas Internacionales Nº 29 de 1989, las empresas comerciales internacionales gozan de amplios beneficios, entre los que se cuentan la exención de impuestos sobre la renta, retención de impuestos e impuestos a las sociedades, así como la exoneración de impuestos a la propiedad inmobiliaria por extranjeros durante 20 años a partir de la fecha de aplicación de la Ley.  Las compañías pueden emitir acciones al portador sin valor nominal, no están obligadas a celebrar asambleas de accionistas anuales, y no están sujetas a los reglamentos de la Ordenanza de Control de Cambios.  No están obligadas a presentar información sobre su organización o su contabilidad a la Autoridad y, si bien deben mantener registros de acciones, éstos sólo pueden ser examinados por accionistas registrados o por orden de un tribunal.  Los ingresos derivados de las comisiones de empresas comerciales internacionales constituyen la fuente principal de divisas de las actividades extraterritoriales.

172. El Programa de Ciudadanía Económica otorga pasaportes de Granada a inversores que suscriben bonos o efectúan pagos en efectivo, y pagan los aranceles correspondientes a las solicitudes.  Las personas con Ciudadanía Económica (sólo el inversor, no sus familiares) están obligadas al pago de impuestos sobre la renta sólo por los ingresos obtenidos en Granada, y están autorizadas a comprar una extensión limitada de tierras.  El Programa fue objetado en sede judicial, ya que un ciudadano de Granada entabló una demanda civil en el Tribunal Superior con el objeto de impedir que el Gobierno ofreciera la Ciudadanía Económica a los inversores.  El fallo del Tribunal Superior favoreció al Gobierno.  

5) Turismo

173. El turismo continúa creciendo y su contribución a la estrategia general de diversificación económica es de fundamental importancia.  Este sector es una gran fuente de divisas para la economía y también genera muchos empleos.  En 1999, el turismo creció un 8,2 por ciento y su aporte al PIB fue del 7,5 por ciento.  Los gastos totales de los visitantes en 1999 se estimaron en 180 millones de dólares EC (67 millones de dólares EE.UU.), alrededor del 43 por ciento del valor total de las exportaciones de bienes y servicios.  El crecimiento del turismo ayudó a mitigar los efectos de la caída de las exportaciones de productos, sobre todo del banano y del cacao.  

174. La participación de Granada en el turismo caribeño todavía es pequeña, pero ha aumentado en años recientes a aproximadamente el 1,1 por ciento de turistas y 3 por ciento de pasajeros de cruceros.   Granada vende su producto a precios moderados, si bien su participación en el mercado más selecto ha mejorado un poco y podría crecer más aún cuando se inauguren los nuevos hoteles de lujo.  En general, los hoteles y restaurantes son de propiedad privada, con combinaciones de propietarios locales y extranjeros.

175. Los turistas representaron más del 90 por ciento de los gastos totales del turismo en 1999.  El número de turistas creció aproximadamente un 45 por ciento entre 1992 y 1999, debido, sobre todo, a una mayor cantidad de turistas de fuera de las Indias Occidentales.  Durante este período, el número de visitantes del Reino Unido aumentó, pero los turistas más numerosos continúan siendo los estadounidenses (cuadro IV.2).  La estadía media es de 7,3 días.  

Cuadro IV.2
Estadísticas de Turismo, 1993-99


1993
1994
1995
1996
1997
1998
1999

Total llegadas:

Turistas 

Pasajeros de cruceros 

Visitantes de paso 

Gastos estimados (miles de EC$):

Turistas 

Pasajeros de cruceros 

Excursionistas 

Turistas (por país)

Estados Unidos 

Canadá

Reino Unido 

Europa

Granadinos residentes en otros países 

CARICOM

Otros

Total llegadas de cruceros 

Total hoteles, casas de huéspedes, etc.

Total habitaciones 

Total camas 

Tasa de ocupación de hoteles:  
camas/noche 


habitaciones/noche 
300.602

93.919

200.061

6.622

129.769

119.866

9.903

--

30.364

4.214

11.216

14.081

16.158

13.692

4.194

382

70

1.428

2.710

67 %

69 %
317.645

108.957

200.808

7.880

158.668

148.208

9.940

520,1

30.476

4.987

17.740

19.798

16.725

14.747

4.502

420

73

1.428

2.718

70 %

70 %
369.336

108.007

249.879

11.450

156.284

143.159

12.369

755,7

30.033

3.920

18.480

18.002

18.145

14.631

4.812

448

78

1.669

2.963

67 %

66 %
386.013

108.231

266.982

10.800

161.064

147.135

13.216

713

30.380

4.205

19.583

18.006

17.030

14.359

4.670

392

78

1.669

2.964

61 %

59 %
368.417

110.748

246.612

11.057

160.422

147.485

12.207

730

29.320

4.977

21.350

16.446

16.922

16.407

5.326

323

80

1.775

3.118

62 %

64 %
391.680

115.794

265.875

10.011

169.995

156.173

13.161

660,7

29.381

5.290

23.311

14.776

18.743

18.636

5.657

328

87

1.815

3.205

62 %

66 %
376.535

125.291

243.042

8.202

180.238

167.666

12.031

541,3

34.694

6.136

26.234

11.477

18.339

21.998

3.014

369

90

1.873

3.280

65 %

72 %

Fuente:
Información suministrada por las autoridades de Granada.

176. Durante el período 1992-99, la industria hotelera amplió su capacidad y mejoró las instalaciones, usando para ello financiación privada obtenida en el extranjero.  A fines de 1999, los establecimientos que ofrecían alojamiento a turistas eran 90, con 1.873 habitaciones y 3.280 camas, frente a 65 establecimientos, 1.115 habitaciones y 2.007 camas que se habían registrado en 1992.  Un plan conjunto elaborado por el Ministerio de Turismo y la Junta de Turismo de Granada prevé aumentar la capacidad hotelera del país a unas 2.500 habitaciones para 2006.  Las llegadas de cruceros también representan un segmento importante del mercado del turismo.  El número de pasajeros de cruceros que visitan Granada aumentó notablemente en años recientes (a excepción de 1999);  en 1999 totalizó 245.461, representando el 8 por ciento de los gastos totales de los turistas.

177. Pese al reciente auge de esta industria, el turismo en Granada enfrenta varios problemas.  Debido a sus salarios relativamente altos para la región, y a su infraestructura relativamente menos desarrollada en comparación con los mercados competidores, el turismo de Granada quedó a la zaga con respecto a otras islas caribeñas.  A pesar de las recientes mejoras, los hoteles pequeños no tuvieron buenos resultados y algunos de ellos se han retrasado en el servicio de su deuda ante el Banco de Desarrollo de Granada (perteneciente al Estado) y los bancos comerciales.  Para solucionar este problema, la Junta de Turismo de Granada ha prestado asistencia a los hoteles pequeños, ayudándoles con la financiación de la comercialización y con algunos programas de fomento.  

178. El Ministerio de Turismo formula y aplica las políticas del sector, con el objetivo manifiesto de lograr un desarrollo sostenible para la industria del turismo.  El Ministerio también ofrece una serie de servicios administrativos y técnicos.  La Ley de la Junta de turismo (Cap. 321) de las Leyes de Granada estableció la Junta de Turismo de Granada, que se ocupa de desarrollar todos los aspectos del sector turístico de Granada, incluida la publicidad y la promoción, y de fomentar los servicios marítimos y aéreos de viaje con miras a aumentar el tráfico de turistas a Granada.  El Ministerio de Turismo, en colaboración con la Junta de Turismo de Granada y con la asistencia financiera de la Organización de Estados Americanos, a mediados de 1997 formuló un plan maestro de 10 años para la industria.  Este plan establece objetivos y metas a largo plazo para el sector del turismo.  Está encaminado a consolidar el papel del turismo en el contexto del desarrollo económico de Granada y a guiar la industria durante el próximo decenio con miras a asegurar la supervisión y suprimir todo efecto adverso sobre el desarrollo futuro.  El plan también contiene directrices normativas para la cooperación del sector privado en la comercialización y promoción de la isla como destino turístico y en el mejoramiento del acceso aéreo y la infraestructura de la misma.  La Junta de Turismo de Granada se encargará de poner en práctica el plan, pero trabajará en estrecho contacto con el sector privado, incluida la Asociación de Hoteles de Granada.  

179. Las actividades turísticas se benefician de una serie de incentivos fiscales y otros beneficios otorgados por el Gobierno.  Los dos beneficios principales que se otorgan en virtud de la Ley de Promoción Hotelera de 1954 son una moratoria de impuestos sobre la renta de sociedades, durante un período de hasta 10 años, otorgada a hoteles con más de 10 habitaciones, y la desgravación de los derechos de importación aplicados a los materiales de construcción y equipo para la construcción y equipamiento de un hotel, o para mejorar sus instalaciones.  Asimismo, se otorgaron numerosas renovaciones de estos incentivos, y se ha eximido a algunos hoteles del pago de derechos de importación con respecto a todas sus importaciones.  La Sociedad de Desarrollo Industrial de Granada tiene la responsabilidad de facilitar las nuevas inversiones en el sector, y formula recomendaciones al Ministerio de Finanzas sobre el otorgamiento de beneficios a hoteles conforme a la Ley de Promoción Hotelera de 1954.  

180. La Lista de Compromisos Específicos de Granada en el marco del AGCS consolidó el acceso al mercado (presencia comercial) para el desarrollo hotelero por encima de las 100 habitaciones, sujeto a los reglamentos sobre propiedad inmobiliaria de extranjeros y control de cambios.  El desarrollo hotelero de establecimientos de menos de 100 habitaciones puede estar sujeto a una comprobación de necesidades económicas y sigue estando sin consolidar.  El trato nacional está consolidado para la presencia comercial, pero sujeto a la retención de impuestos.  

6) Transporte y servicios conexos

181. Como promedio, el transporte representó, entre 1994 y 1999, aproximadamente el 14,3 por ciento del PIB, dos tercios del cual fueron generados por el transporte terrestre, el 22 por ciento por el transporte marítimo y el resto por el transporte aéreo.  Los precios de algunos medios de transporte son administrados por el Gobierno.  Por ejemplo, las tarifas de autobuses y taxis deben ser aprobadas por el Gabinete de Ministros.  Las respectivas Asociaciones Nacionales deben presentar sus pedidos de cambio de precios a la Junta de Transporte;  ésta formula una recomendación al Ministro de Comunicaciones, Obras y Servicios Públicos, quien a su vez, si está satisfecho con la propuesta, la lleva al Gabinete, que toma la decisión definitiva.  El transporte por carretera es regulado por la Ley de Tráfico de Carretera Nº 20/93.

182. Granada no asumió compromisos en el marco del AGCS con respecto a los servicios de transporte aéreo, ferroviario, y por carretera.  

ii) Transporte marítimo y servicios conexos 

183. En 1999, los servicios marítimos representaron aproximadamente el 3,1 por ciento del PIB.  Granada mantiene servicios de transporte marítimo habituales con los principales puertos de los Estados Unidos, el Canadá, Europa y Asia.  En Granada prestan servicios seis líneas marítimas internacionales.  El puerto principal está en St. Georges;  su capacidad de atraque es de tres naves y posee instalaciones de almacenamiento y de depósito aduanero, así como una zona de contenedores.  Pertenece a la Autoridad Portuaria de Granada, y es administrado por ésta.  Para obtener y proporcionar servicios portuarios, se debe obtener la aprobación de la Autoridad Portuaria de Granada.  

184. En Granada, el transporte marítimo es regulado por la Ley de Transporte Marítimo de 1994.  El Ministerio de Finanzas y Comercio es el organismo encargado de formular y administrar las políticas de transporte marítimo.  

185. Granada participa en tres convenciones marítimas internacionales:  la Convención de 1948 de la Organización Marítima Internacional (no ha ratificado la modificación de 1993);  el Convenio internacional sobre responsabilidad civil nacida de daños debidos a contaminación por hidrocarburos de 1992, y el Convenio internacional sobre la constitución de un fondo internacional de indemnización de daños debidos a contaminación por hidrocarburos de 1992.

iii) Transporte aéreo 

186. El transporte aéreo representa alrededor del 1,7 por ciento del PIB.  Siete líneas aéreas prestan servicios de vuelos programados internacionales para pasajeros desde y hacia Granada.  Hay dos aeropuertos:  el Aeropuerto Internacional de Point Salines (en Granada) y el Aeropuerto de Carriacou (en Carriacou).  

187. Granada es signataria del Convenio de Chicago de la Organización de Aviación Civil Internacional (OACI) y es un Estado Contratante de la OACI.  Granada firmó acuerdos bilaterales de aviación civil con Trinidad y Tabago y Suriname, y está negociando un memorando de entendimiento con el Reino Unido.  Actualmente, la CARICOM está negociando un convenio de cielos abiertos con los Estados Unidos.  

188. La Junta de Licencias para Transporte Aéreo, dependiente del Ministerio de Turismo, tiene la responsabilidad de expedir licencias de aviación civil para líneas aéreas que desean prestar servicios en Granada.  Las licencias de transporte aéreo se otorgan sólo si la aerolínea puede demostrar que posee aeronaves, personal de operaciones, un programa de mantenimiento, seguros y seguridad aérea.  Para registrarse en Granada, las compañías aéreas tienen que tener su sede central en Granada y sus aeronaves se deben registrar en el Registro local.  A nivel regional, la Dirección de Aviación Civil de los Estados del Caribe Oriental con sede en St. John’s, Antigua, proporciona supervisión de la seguridad y realiza la investigación de accidentes.  También se encarga de expedir y renovar licencias para pilotos comerciales, ingenieros y tripulantes de aeronaves.
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apéndice - CUADROs

Cuadro AI.1
Granada:  Importaciones por productos principales, 1995-99

(Porcentajes)


1995
1996
1997
1998
1999

Total (en miles de US$)
128.906
151.366
167.672
198.762
202.220








Total de productos primarios 
38,1
39,2
34,6
28,8
32,1


Agricultura
30,0
29,0
26,2
22,7
22,6



Alimentos
27,5
26,2
23,3
20,7
20,2




020741
Trozos y despojos de aves, domésticas, excepto hígados 
3,0
2,8
2,6
2,3
2,1



Materias primas agrícolas 
2,5
2,8
2,9
2,1
2,4


Minería
8,2
10,2
8,4
6,1
9,5



Combustibles
7,8
9,7
8,0
5,6
9,1








Manufacturas
61,8
60,7
65,3
71,1
67,8


Hierro y acero 
2,1
2,5
2,3
2,2
1,9


Productos químicos 
8,8
8,1
7,5
6,9
7,1


Otras semimanufacturas 
15,2
14,4
14,4
21,0
14,8


Maquinaria y material de transporte 
21,3
22,1
25,6
29,4
29,0



Máquinas generadoras de energía 
0,4
0,4
0,3
0,4
0,9



Otra maquinaria no eléctrica 
3,7
5,5
5,6
6,8
4,9



Máquinas para oficina y aparatos de telecomunicación 
6,0
5,4
4,8
4,9
5,8



Otras máquinas eléctricas 
3,9
3,0
5,4
8,4
8,9



Productos de la industria automotriz 
6,2
7,1
8,2
7,7
7,4



Otro material de transporte 
1,1
0,6
1,1
1,2
1,0


Textiles
2,2
1,9
1,8
1,3
1,7


Prendas de vestir
1,6
1,3
1,5
1,0
1,6


Otros bienes de consumo 
10,6
10,5
12,4
9,2
11,6








Otros
0,0
0,1
0,1
0,1
0,1

Fuente:
Para 1995-97 y 1999, Naciones Unidas, base de datos Comtrade;  para 1998, estimaciones de la Secretaría de la OMC, basadas en datos del Área de Libre Comercio de las Américas, y en la Base de Datos Comerciales y Arancelarios en el Hemisferio. 
Cuadro AI.2
Granada:  Exportaciones y reexportaciones por productos principales, 1995-99

(Porcentajes)


1995
1996
1997
1998
1999

Total (en miles de US$)
21.738,6
19.773,5
25.965,4
29.529,2
36.321,0








Total de productos primarios
79,7
80,6
72,3
72,8
78,1


Agricultura
79,6
80,5
72,2
72,1
76,8



Alimentos
79,5
80,4
72,2
71,9
76,8




090810
Nuez moscada 
16,1
22,4
26,7
29,8
41,6




110100
Harina de trigo o morcajo 
6,1
8,6
6,8
9,6
9,7




180100
Granos de cacao, enteros o quebrantados, crudos o tostados 
15,2
13,5
7,6
7,1
3,9




230990
Alimentos preparados para animales n.e.p. 
1,5
2,7
2,3
2,2
2,3



Materias primas agrícolas 
0,1
0,1
0,0
0,1
0,0


Minería
0,2
0,1
0,1
0,8
1,3








Manufacturas
20,3
19,4
27,7
27,2
21,9


Hierro y acero 
1,4
2,4
1,6
0,7
0,6


Productos químicos 
2,6
2,2
5,2
3,5
3,5


Otras semimanufacturas 
8,8
7,5
6,5
7,8
6,8



481810 Papel higiénico
5,4
5,1
4,0
5,0
4,8


Maquinaria y material de transporte 
3,8
3,2
5,8
5,9
3,3



Máquinas generadoras de energía 
0,3
0,0
0,4
0,0
0,1



Otra maquinaria no eléctrica 
0,6
2,3
2,8
3,0
2,3



Máquinas para oficina y aparatos de telecomunicación 
0,2
0,4
0,8
0,7
0,3



Otras máquinas eléctricas 
2,1
0,2
0,2
0,1
0,0



Productos de la industria automotriz 
0,5
0,4
1,5
1,6
0,7



Otro material de transporte 
0,1
0,1
0,2
0,5
0,0


Textiles
0,0
0,0
0,2
0,0
0,0


Prendas de vestir
0,8
0,6
5,2
4,7
2,2


Otros bienes de consumo 
2,8
3,5
3,2
4,5
5,4

Fuente:
Para 1995-97 y 1999, Naciones Unidas, base de datos Comtrade;  para 1998, estimaciones de la Secretaría de la OMC, basadas en datos del Área de Libre Comercio de las Américas, y en la Base de Datos Comerciales y Arancelarios en el Hemisferio. 
Cuadro AI.3
Granada:  Importaciones por origen, 1995-99
(Porcentajes)


1995
1996
1997
1998
1999








Mundial (en miles de US$)
128.906
151.366
167.672
198.762
202.220









América
77,5
76,9
76,5
75,5
77,3



Estados Unidos 
41,6
42,6
40,3
40,0
41,8



Canadá
3,9
3,1
2,8
3,2
3,5



Otros países de América 
32,0
31,2
33,5
32,3
32,0




Trinidad y Tabago
20,3
21,2
20,7
22,1
21,4




Barbados
2,7
2,7
3,2
2,6
2,8









Europa
15,9
15,9
14,6
15,2
13,1



UE (15)
15,2
15,1
13,5
14,3
12,1




Reino Unido 
10,3
9,7
9,3
9,5
8,0




Países Bajos 
0,7
0,8
1,0
1,3
1,0



Otros países de Europa
0,7
0,8
1,0
0,9
1,0









Asia
6,0
6,5
8,1
8,2
8,2



Asia Oriental
5,9
6,3
7,9
7,9
8,0




Japón
3,2
3,7
5,1
5,0
5,5









Resto del mundo 
0,6
0,7
0,8
1,2
1,3

Fuente:
Para 1995-97 y 1999, Naciones Unidas, base de datos Comtrade;  para 1998, estimaciones de la Secretaría de la OMC, basadas en datos del Área de Libre Comercio de las Américas, y en la Base de Datos Comerciales y Arancelarios en el Hemisferio. 
Cuadro AI.4
Granada:  Exportaciones y reexportaciones por destino, 1995-99

(Porcentaje)


1995
1996
1997
1998
1999








Mundial (en miles de US$) 
21.739
19.774
25.965
29.529
36.321









América
69,0
59,7
63,6
65,8
57,5



Estados Unidos 
32,7
21,4
22,8
19,6
18,8



Canadá
1,4
2,0
2,8
1,9
2,8



Otros países de América 
34,9
36,2
38,0
44,3
36,0




Santa Lucía
8,5
9,3
10,8
10,7
6,8




Barbados
7,7
3,3
7,5
7,5
5,3




Trinidad y Tabago 
3,4
5,2
4,7
4,1
3,9









Europa
30,7
39,7
36,0
34,0
42,1



UE (15)
30,7
38,8
36,0
34,0
42,1




Países Bajos 
10,8
17,5
16,4
18,1
19,8




Alemania
6,9
8,8
9,1
6,8
11,1









Asia y el resto del mundo 
0,2
0,6
0,4
0,2
0,3

Fuente:
Para 1995-97 y 1999, Naciones Unidas, base de datos Comtrade;  para 1998, estimaciones de la Secretaría de la OMC, basadas en datos del Área de Libre Comercio de las Américas, y en la Base de Datos Comerciales y Arancelarios en el Hemisferio.
Cuadro AIII.1
Granada:  arancel consolidado

Número de partida arancelaria
Producto
Tipo de arancel consoli-dado (%)
Tipo de arancel aplicado (%)


Consolidado al tipo máximo del 100% aplicable a todas las partidas incluidas en el Anexo I del Acuerdo sobre la Agricultura, con las siguientes excepciones: 



0202.30
Carne deshuesada congelada 
25
30

0207
Carne de despojos comestibles de aves de la partida Nº 0105, fresca, refrigerada o congelada (4)
25
0-30

0709.005
Calabazas
35
40

0709.006
Pimientos morrones 
35
40

07.14
Mandioca, arruruz, batatas y raíces y tubérculos similares con alto contenido de almidón e inulina, frescos o secos 
200
40

08.03
Bananos, incluidos los plátanos, frescos o secos 
200
40

08.04
Piñas, aguacates, guayabas, mangos, frescos o secos 
200
40

08.05
Cítricos
200
40

09.07.00
Clavo de olor
200
40

09.08.10
Nuez moscada
200
40

09.08.20
Macis 
200
40

09.10
Jengibre, azafrán, cúrcuma, tomillo, hojas de laurel, curry y otras especias (8 líneas) 
200
5-40

1001 EX
Semillas de trigo 
0
0

10.06
Arroz
25
0-25

1201 EX
Semillas de soja 
0
0

1209.00
Semillas, frutos y esporas, del tipo que se usa para cultivo 
0
0

1502 EX
Sebo no comestible (2)
0
5

1507 EX
Aceite de soja, refinado 
35
40

15.17
Margarina, imitación de manteca de cerdo y sustitutos de la manteca de cerdo 
200
40

18.01
Granos de cacao, enteros o quebrantados, crudos o tostados
200
40

18.03
Pasta de cacao, desgrasada o no 
200
40

1804.00
Manteca, grasa y aceite de cacao 
200
40

1904 EX
Cereales para desayuno, listos para servir 
20
20

2005 EX
Patatas fritas 
30
5

2008 EX
Cacahuetes, preparados o en conserva 
30
20

2009 EX
Jugos de fruta mixtos, sin fermentar (1)
30
10-40

2106
Preparaciones alimenticias (1)
30
5-35

2203 EX 
Cerveza / malta (3 líneas)
30
35

2204
Vino 
30
30

2304.00 EX
Harina de soja 
0
0

33.01
Aceites esenciales 
200
5-15

Capítulos 25-97 de SA consolidados al 50%

Nota:
Los números entre paréntesis indican el número de líneas sujetos a aranceles aplicados que exceden los tipos consolidados.

Fuente:
Lista CXXVII de la OMC.
Cuadro AIV.1
Resumen de los compromisos específicos de Granada en sectores de servicios individuales




Acceso al mercado 
Trato nacional 


Modo de suministro:










Transfronterizo 
1


1





Consumo en el extranjero 

2


2




Presencial comercial 


3


3

Compromisos (■ completo;  ◨ parcial;  □ ninguno)

Compromisos en sectores específicos 







2.
Servicios de comunicaciones 








B.
Servicios de mensajeros 
■
■
◨
■
■
◨


C.
Servicios de telecomunicaciones: 








a.

Servicios de telefonía vocal 
◨
■
◨
■
■
■


b.
Transmisión de datos con conmutación de paquetes 
◨
■
◨
■
■
■


c.

Transmisión de datos con conmutación de circuitos 
◨
■
◨
■
■
■


d.
Télex
◨
■
◨
■
■
■


f.

Facsímil 
◨
■
◨
■
■
■


g.
Servicios de circuitos privados arrendados 
◨
■
◨
■
■
■


h.
Correo electrónico 
◨
■
◨
■
■
■


i.

Correo vocal 
◨
■
◨
■
■
■


j.

Información en línea y extracción de bases de datos 
◨
■
◨
■
■
■


k.
Intercambio electrónico de datos 
◨
■
◨
■
■
■


l.

Servicios de facsímil ampliados de valor añadido 
◨
■
◨
■
■
■


m.
Conversión de códigos y protocolos 
◨
■
◨
■
■
■


n.
Información en línea y/o procesamiento de datos 
◨
■
◨
■
■
■


o.
Otros:  servicios móviles de telefonía, servicios móviles de datos y servicios de comunicaciones personales; servicios de Internet y de acceso a Internet (salvo servicios vocales)
◨
■
◨
■
■
■

Servicios de valor añadido distintos de los mencionados 
◨
■
◨
■
■
■

7.
Servicios Financieros 








C.
Reaseguros
■
■
◨
■
■
◨

9.
Turismo y servicios relacionados con viajes 








A.
Desarrollo de hoteles 
■
■
◨
■
■
◨

10.
Servicios de esparcimiento y deportivos








A.
Servicios de esparcimiento 
◨
■
◨
■
■
◨


D.
Servicios destinados al deporte y otros servicios de esparcimiento 
□
■
◨
■
■
◨

Fuente:
Documentos de la OMC GATS/SC/96, de 15 de abril de 1994, y GATS/SC/96/Suppl.1, de 11 de abril de 1997.

__________
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� Véase FMI (2000).


� Documento L/7412 del GATT.


� La comparación es aproximativa y se basa principalmente en el tipo aplicado en la Fase IV del Arancel Exterior Común (AEC) para el producto correspondiente a la designación que figura en la Lista CXXVII, ya que la Fase IV del AEC sigue la nomenclatura del SA 1996 y las consolidaciones de la OMC figuran en la codificación anterior del SA.  


� Los bienes y servicios a los que se aplica el tipo nulo se diferencian de los bienes y servicios exonerados pues, aunque no se cobre el impuesto sobre la venta, en todos los demás aspectos la venta es tratada como si se aplicaran los impuestos (Ley del Impuesto General sobre el Consumo N° 7 de 1995, Parte IX).  


� Se usa la siguiente fórmula:  V(W+100)/100, donde V es el valor añadido local como porcentaje del total de ventas del producto, y W representa los salarios pagados a nacionales de Estados miembros de la CARICOM, expresados como porcentaje del total de las ventas del producto.  





� Los beneficios derivados de exportaciones como una parte de los beneficios totales se calculan mediante la siguiente fórmula:  (E*P)/S, donde E representa los ingresos obtenidos por las exportaciones del producto aprobado durante el año, P representa los beneficios logrados por la empresa a través del total de ventas del producto aprobado durante el año, y S representa los ingresos por el total de ventas del año.  


� Reglamento de Control de Suministros (Textos Escolares), S.R.O.  Nº 11 de 1974.


� Los activos especificados son activos que se pueden transferir libremente:  billetes y monedas;  saldos en el ECCB;  bonos del tesoro y títulos de otros gobiernos de países de la OECO;  letras de cambio y pagarés que el ECCB puede redescontar;  saldos netos en instituciones financieras, y letras de cambio y bonos del tesoro con vencimiento anterior a los 180 días en sectores monetarios aprobados por el ECCB.  





� Ley de Actividades Bancarias Extraterritoriales Nº 39 de 1996, sección 42.


� Documento de la OMC GATS/SC/96/Suppl.1, 11 de abril de 1997.
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Granada:  Comercio de mercancías, 1999

Exportaciones (f.o.b.)

Importaciones (c.i.f.)

a)    Por productos

Minería

9,5 %

Productos 

químicos

7,0 %

Otras semimanufacturas

14,8 %

Otras 

manufacturas

a

17,0 %

b)   Por interlocutores

a               Incluidas las demás categorías no especificadas en otra parte.

Fuente

:    Base de datos Comtrade de la División de Estadística de las Naciones Unidas (SA 1992).
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Gráfico III.1
Distribución de frecuencias de los tipos arancelarios NMF, 2000
Número de líneas arancelarias

Porcentaje

Porcentaje acumulativo

Número de líneas (% del total)

a
Fuente:

El número total de líneas arancelarias es 6.334.
Cálculos de la Secretaría de la OMC basados en datos facilitados por las autoridades de Granada.
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Gráfico I.1
Granada:  Comercio de mercancías, 1999

Exportaciones (f.o.b.)

Importaciones (c.i.f.)

a)    Por productos
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		Table A. I.4    Grenada's trade  1999

		(US$ 000 and per cent)

		Description		Exports				Imports

		Actual Total  (000 US$)		36,321.0		Actual Total ('000 US$)		202,220.4

												1999		Exports				Imports

		Total primary products		78.12		Total primary products		32.14

		Agriculture		76.85		Agriculture		22.60				Agriculture		76.85		Agriculture		22.60

		Food		76.84		Food		20.18				Mining		1.27		Mining		9.54

		090810 Nutmeg		41.57		020741 Fowl cuts and offal, domestic, except livers		2.12				Manufacturing and Others		21.88		Manufacturing and Others		67.86

		110100 Wheat or meslin flour		9.72		100190 Wheat nes and meslin		1.24

		090820 Mace		5.17		170199 Refined sugar, in solid form, nes		0.57				Nutmeg		41.57		Food		20.18

		180100 Cocoa beans, whole or broken, raw or roasted		3.88		151710 Margarine, excluding liquid margarine		0.56				Mace		5.17		Other agricultural raw material		2.42

		230990 Animal feed preparations nes		2.27		170111 Raw sugar, cane		0.48				Wheat		9.72		Mining		9.54

		220300 Beer made from malt		0.89		100630 Rice, semi-milled or wholly milled		0.25				Other agriculture		20.39		Chemicals		7.04

		220290 Non-alcoholic beverages nes,excludg fruit/veg		0.71		Agricultural raw material		2.42				Mining		1.27		Other semi manufactures		14.78

		Agricultural raw material		0.01		Mining		9.54				Chemicals		3.48		Machinery		29.05

		Mining		1.27		Ores and other minerals		0.30				Other semi-manufactures		6.83		Other manufactures		16.98

		Ores and other minerals		0.06		Non-ferrous metals		0.17				Machinery and transport		3.33

		Non-ferrous metals		1.21		Fuels		9.07				Other manufactures		8.24

		Fuels		0.00								Other manufactures						100.00

						Manufactures		67.80

		Manufactures		21.88		Iron and steel		1.92						100.00

		Iron and steel		0.60		Chemicals		7.04

		Chemicals		3.48		Other semi-manufactures		14.78

		Other semi-manufactures		6.83		681091 Prefabricated structural components of building, etc		0.06

		481810 Toilet paper		4.82		732490 Sanitary ware&parts thereof,iron or steel		0.03

		Machinery and transport equipment		3.33		Machinery and transport equipment		29.05

		Power generating machines		0.09		Power generating machines		0.95

		Other non-electrical machinery		2.25		Other non-electrical machinery		4.92

		Office machines & telecommunication equipment		0.26		Agricultural machinery and tractors		0.09

		Other electrical machines		0.03		Office machines & telecommunication equipment		5.77

		Automotive products		0.65		Other electrical machines		8.94

		Other transport equipment		0.05		853890 Parts for use with the apparatus of headg no 853700		1.28

		Textiles		0.00		Automotive products		7.44

		Clothing		2.23		870323 Automobiles w reciprocating piston engine disp …		2.24

		Other consumer goods		5.41		Other transport equipment		1.04

						Textiles		1.74

						Clothing		1.63

						Other consumer goods		11.63

						Other		0.07

						Gold		0.05

		a Percent based on computed total.

		Source: For 1995-97, UNSD, Comtrade database; for 1998, FTAA, Hemispheric Trade and Tariff Database.

		a     Excluded from total.

		Source:   UNSD, Comtrade database (SITC Rev.3)



a               Incluidas las demás categorías no especificadas en otra parte.
Fuente:    Base de datos Comtrade de la División de Estadística de las Naciones Unidas (SA 1992).
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		Table A. I.4    Grenada's trade  1999

		(US$ 000 and per cent)

		Description		Exports				Imports

												America		57.5		America		77.3

												Europe		42.1		Europe		13.1

		Total Exports (000 US$)		36,321.00		Total Imports (000 US$)		202,220.4				Asia, Rest of the World		0.3		Asia ,Rest of the World		9.5

		America		57.53		America		77.3

		United States		18.83		United States		41.8

		Canada		2.75		Canada		3.5				United States		18.8		US		41.8

		Other America		35.96		Other America		32.0				St Lucia		6.8		Trinidad and Tobago		21.4

		St Lucia		6.76		Trinidad and Tobago		21.4				Barbados		5.3		Canad		3.5

		Barbados		5.27		Barbados		2.8				Trinidad & Tobago		3.9		Barbados		2.8

		Trinidad and Tobago		3.86								Other Americas		22.8		Other America		7.9

						Europe		13.1				Netherlands		19.8		UK		8.0

		Europe		42.13		EU(15)		12.1				Germany		11.1		Other Europe		5.1

		EU(15)		42.12		United Kingdom		8.0				Other Europe		11.2		Asia		8.2

		Netherlands		19.81		Netherlands		1.0				Asia and ROW		0.3		ROW		1.31

		Germany		11.09		EFTA		0.8

		EFTA		0.00		Eastern Europe		0.2						100.0				100.0

						Former USSR		0.1

		Asia		0.14		Other Europe		0.0

		Middle East		0.04

		East Asia		0.09		Asia		8.2

		South Asia		0.01		Middle East		0.0

						East Asia		8.0

		Oceania		0.00		Japan		5.5

						South Asia		0.2

		Africa		0.19

		Sub-saharan Africa		0.19		Oceania		1.2

		Other Africa		0.00

						Africa		0.1

						Sub-saharan Africa		0.0

						Other Africa		0.1

						Other		0.0

		Source:   UNSD, Comtrade database (HS 1992)






